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CARLO MARIA MAZZUCCHI

DAMASCIO, AUTORE DEL CORPUS DIONYSIACUM,
E IL DIALOGO IIEPI ITIOAITIKHY EIIXTHMHX

Il Corpus Dionysiacum come finzione letteraria. Natura e scopo del falso; sua prima circolazione.
La vita di Damascio spiega il personaggio dello pseudo-Dionigi; triplice, ricercata corrispondenza
fra i nomi dei protagonisti. L’ultima controffensiva del paganesimo. Il messaggio politico dei testi
areopagitici e del dialogo ITepi moAitikfig émioThung.

In memoria di Piero Scazzoso (1912 - 1975)

L’autore del Corpus Dionysiacum' ha concepito I’intera sua opera in modo da
farsi credere I’ateniese Dionigi, membro dell’Areopago, convertito da s. Paolo
(Arti degli Apostoli 17,34). Questo nome, che appare nei titoli seguito dalla qualifi-
cazione di presbitero o di vescovo d’Atene, ¢ solo I’etichetta di un prodotto
elaborato a quello scopo in tutti i particolari. Cominciamo dai destinatari.

Anzitutto Timoteo, I’“amato figlio” di s. Paolo (/I lettera a Timoteo 1,1):
anche se non esclude di poter imparare qualcosa da lui’ e attribuisce alla sua
dignita di sacerdote il rispetto che merita®, il nostro autore mostra verso Timoteo
atteggiamento di un padre col figlio e di un maestro col discepolo*; che lo
scioglie dai dubbi presentatigli per lettera®; che si rammarica perché forse egli
non ha letto con la dovuta attenzione un proprio scritto®; che lo mette in guardia
dalle opinioni errate’; che, a piu riprese, I’ammonisce a non divulgare al di fuori
dell’ambito sacerdotale la recondita dottrina che gli va esponendo®.

' L’edizione di riferimento & BEATE REGINA SUCHLA, Corpus Dionysiacum I, Pseudo-Dionysius
Areopagita, De divinis nominibus, Berlin-New York 1990; G. Hei. t und A.M. RITTER, Corpus
Dionysiacum Il, Pseudo-Dionysius Areopagita, De coelesti hierarchia, De ecclesiastica hierarchia,
De mystica theologia, Epistulae, Berlin-New York 1991.

* De divinis nominibus XIII 4 = pp. 230, 16-231, 1; De coelesti hierarchia XIII 4 = p. 49, 13-
20; De ecclesiastica hierarchia VI 8s@pio 11 = pp. 131, 32-132, 6.

* lepe 100 Beod GvBpwne (De divinis nominibus X1 6 = p. 221, 16).

‘@ xaré Tydlee (De divinis nominibus 1 8 = p. 121, 14); & mol karé (De ecclesiastica
hierarchia 111 Bewpio 1= p. 81, 15): & mal (ibid. VII Bewpio 11= p. 131, 30; De coelesti hierar-
chia Il 5 = p. 16, 19).

* De divinis nominibus X1 6 = p. 221, 13-17.

¢ Epistula IX 1 = p. 193, 3-6.

7 De divinis nominibus V1 2 = p. 192, 8-10.

$Ibid., 1 8 = p. 121, 14-15; De coelesti hierarchia 11 5 = pp. 16, 21 - 17, 2; De ecclesiastica
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Non dissimile ¢ la sua attitudine verso Tito, il greco che s. Paolo aveva battez-
zato senza costringere alla circoncisione (Lettera ai Galati 2,3) e al quale scrisse
la celebre epistola sui compiti pastorali del vescovo. Il buon Tito® aveva dei
problemi davanti alla simbologia biblica, che neppure Timoteo era riuscito a
risolvergli; eccolo percio ricorrere al maestro, che nella lunga lettera di risposta
gli offre un saggio d’esegesi; insieme a essa gli invia una copia del suo trattato
Teologia simbolica, in cui trovera tutte le spiegazioni, “conformi alla sacra
tradizione e al vero”". .

Altro ¢ il tono col quale si rivolge a s. Giovanni, “teologo, apostolo ed evange-
lista, esiliato nell’isola di Patmos”, col quale si dice legato da uno specialissimo
vincolo d’affetto. Ma non gli parla come un inferiore a un superiore, bensi da
pari a pari; anzi, da un gradino piu in alto: infatti non solo giudica la “teologia”
di Giovanni, accreditandola come “vera™", ma gli comunica di conoscere da Dio
il di lut destino, d’essere cioé¢ liberato dalla custodia e di tornare in Asia per
proseguire la sua missione. “To sono assolutamente degno di fede (&&romioTog
TAVTIOg elpt)” ",

A un personaggio minore del Nuovo Testamento sono indirizzate le epistole
-1V, Aboeig in stile laconico di problemi presentatigli dal destinatario, Gaio,
“terapeuta”, cio¢ monaco'’: il primo - forse stimolato dalla lettura di un’opera
dello stesso Dionigi — sulla conoscenza ultracognitiva; il secondo — verosimil-
mente con la stessa origine — su come Dio possa dirsi al di 1a dei concetti di
Divinita e di Bene; il terzo sull’insondabile mistero di Cristo; I’ultimo sull’uma-
nita superumana di Gesn, essere “teandrico”. Degli almeno tre Gaio neotesta-
mentari |'identificazione pil probabile ¢ col corinzio battezzato da Paolo (/ lettera
ai Corinzi 1,14), che ospito I’apostolo e la chiesa locale (Lettera ai Romani 16,23):
egli potrebbe anche essere il destinatario della III epistola di s. Giovanni .

Sopatro, il sacerdote cui ¢ scritta la lettera VI (una breve esortazione alla
cautela prima di condannare la dottrina altrui, che puo celare qualcosa di vero, e
a farsi nunzio della verita piuttosto che critico di questa o quella opinione) sara
il compagno e parente di Paolo, citato in Ati degli Apostoli 20,4 ¢ nella Lettera
ai Romani 16,21, nell’uno e nell’altro caso in connessione con Timoteo.

Policarpo, al quale ¢ destinata la VII epistola, non compare nel Nuovo
Testamento; ma il vescovo di Smirne (69-155) — il cui martirologio ¢ verosimil-
mente il piu antico conservatoci — fu, secondo Irenco (Adversus haereses 111 3,4,
discepolo degli Apostoli e frequento persone che avevano visto Gesi.

Un corrispondente di Policarpo fu Ignazio d’Antiochia, del quale il Nostro
cita un’espressione dalla lettera VII (6 épog Epwg EoTabpmTo) .

Queste due ultime menzioni indicano che Dionigi scriverebbe ai tempi di

hierarchia 1 5 = p. 68, 8-15 (v. anche VII Gewpia 11 = p. 130, 13-17); De mystica theologia 1 2 =
p. 142, 12-15.

* @ xore Tite (Epistula 1X 1 = p. 193, 3).

" Ibid. 6 = p. 207, 4-11.

! Epistula X, p. 209, 12.

2 Ibid., p. 210, 1-4.

" Cfr. De ecclesiastica hierarchia V1 3 = p. 116, 15-19.
" Gli altri due Gaio in Atri degli Apostoli 19, 29; 20, 4.
** De divinis nominibus IV 12 = p. 157, 10-11.

DAMASCIO, AUTORE DEL CORPUS DIONYSIACUM 301

Traiano, in eta assai avanzata, da vitale poxpéfrog, come Isocrate o Teofrasto o
— meglio ancora — s. Giovanni.

Non appartengono alla prosopografia a noi nota dell’eta apostolica i riceventi
delle epistole V e VIII, cioe il “liturgo™ (diacono) Doroteo e il “terapeuta” (monaco)
Demofilo ™. La prima spiega i concetti di “tenebra divina” e di “luce inaccessi-
bile” (quest’ultimo tratto dalla / lettera a Timoteo 6,16) in rapporto al tema della
visione ¢ della conoscenza di Dio, che sono oltre ogni capacita della vista e dell’in-
telletto. La seconda — in risposta a una lettera in cui Demofilo s’era vantato d’avere
espulso un empio che cercava di farsi accogliere in chiesa — & una lunga esorta-
zione alla mitezza e un ammonimento a rispettare la gerarchia, senza presumere
di sostituirsi ai sacerdoti.

Altri personaggi del Nuovo Testamento compaiono all’interno delle varie opere.

Nel De divinis nominibus V 9 = p. 188, 11-17 si legge una garbata polemica
col @ihocopog Clemente sull’opportunita di definire “paradigmi”, nei confronti
del resto, gli elementi fondamentali (propriamente si dovrebbero invece chiamare
“paradigmi” solo i concetti del reale, che in Dio preesistono: p. 188, 6-10): questo
Clemente potrebbe essere il cuvepyog di Paolo (Lettera ai Filippesi 4,3).

Una netta condanna ricevono invece i Discorsi antirretici del folle Simone,
dai quali Timoteo deve ben guardarsi: quel paranoico non doveva parlare della
causa prima servendosi di concetti basati sull’esperienza, né usare in rapporto ad
essa I'espressione mopd @bowv. E si che crede d’essere sapiente'”! Nessun dubbio
che qui ci si riferisca a Simon mago (41ti degli Apostoli 8,9-24).

Ne esce malconcio anche il pédyog Elymas, che giudica la frase di s. Paolo
“Dio non puo negare se stesso” in contraddizione con I’onnipotenza divina. Si
rischia di fare una figura ben ridicola stando a confutare simili sciocchezze! Per
Dio negare se stesso vorrebbe dire negare la verita e quindi il suo proprio essere.
Quel sapiente sembra uno che, invece di combattere con un avversario reale, tira
colpi all’aria e s’immagina di vincere’®! A Pafos, nell’isola di Cipro, Paolo ¢
Barnaba furono invitati dal proconsole Sergio Paolo a esporre il loro messaggio;
a fianco del governatore stava il péyog "EAOpac — uno pseudoprofeta giudeo il
cui nome originale era Bapinoodg —, il quale, con le sue obiezioni, cercava di
distoglierlo dalla fede. A un certo punto s. Paolo perse la pazienza e provoco a
Elymas una cecita temporanea: miracolo che convinse definitivamente il romano
(duti degli Apostoli 13,6-12). Invero, la frase paolina incriminata ¢ della seconda
lettera a Timoteo (2,13). Ma chi neghera che s. Paolo avrebbe potuto averla gia
pronunciata in quell’occasione?

Una menzione onorevole, pur senza tanti complimenti (Dionigi non si spreca
se non per chi ¢ veramente superiore), riceve il “sacro” Giusto per aver chiamato
la pace e la tranquillita divina “mutismo ¢ immobilita ™" Qui abbiamo due

*“ Nome antifrastico per un monaco! Si chiamavano Demofilo e Doroteo due vescovi ariani di
Costantinopoli ai tempi di Valente e Teodosio; cfr. Filostorgio, Hist. eccl, 1X 14 = pp. 120, 25 -
121, 2 Bidez: dio00pel 8¢ 16v te AnpéeLlov kol AwpdBeov 6 GLYYPaPEDG, TOV HEV Bhalové-
OTatov Afywv, 1OV 88 AMUOEIAOV QPELY TE MEVIO Ko ovYXelv akpatéotatov, Kol pHOAMGTE
YE 10 EKKANCLAOTIKG SOYpota.

" De divinis nominibus V1 2 = p. 192, 8-14.

*® Ibid., VIII 6 = p. 203, 5-22.

' Ibid., XI 1 = p. 218, 6-8: apbeyEiay korel xai €l TACAV YLYVOOKOHEVIV TPOOSOV
axwvnoioy.
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candidati: Giuseppe, detto Bar-Sabba, soprannominato “ToDo1og, prescelto, insieme
a Mattia, per il sorteggio con cui fu eletto il sostituto di Giuda Iscariota nel
collegio degli apostoli (Atti degli Apostoli 1,23-26); e Gesu, detto "TobcTog, un
ex-giudeo circonciso, che insieme ad Aristarco ¢ Marco, il nipote di Barnaba, si
associa ai saluti nella Lettera ai Colossesi: questi tre erano i soli collaboratori di
Paolo e la sua consolazione nella prigionia romana (Colossesi 4,10-11). Fra i due
riterrei pili probabile il primo, poiché Dionigi ritorna sull’episodio del sorteggio,
osservando, in polemica con “altri”, che bisogna intenderlo nel senso che I’eletto
va accolto come un dono di Dio*.

Un pit lusinghiero apprezzamento ottiene il “divino” Bartolomeo, poiché dice
che la parola di Dio ¢ tanta ¢ minima, ¢ il Vangelo ampio e grande, eppur conciso.
Egli infatti — a giudizio di Dionigi — ha straordinariamente intuito che la causa
di ogni bene, oltre ad avere molte parole, ne ¢ anche priva, poiché superiore a
esse?'. Bartolomeo, ¢ uno degli Apostoli, citato nei sinottici in coppia con Filippo
(Matteo 10,3; Marco 3,18; Luca 6,14) e in Atti degli Apostoli 1,13 con Matteo.

Infine, nella lettera ammonitoria al monaco Demofilo, Dionigi riferisce per
esteso I’edificante visione avuta da Carpo, suo ospite a Creta, un sacerdote che,
per la purezza della mente, era con regolaritd soggetto a simili esperienze. Un
Carpo ¢ citato nella I lettera a Timoteo, 4,13: presso di lui, nella Troade, s. Paolo
aveva lasciato il suo mantello, i libri e le pergamene, che chiede gli siano portati
a Roma.

Ma i pezzi principali di questa gran messinscena sono — come si sa — altri due.

1. Policarpo, incontrando difficolta a convertire il sofista Apollofane (altrimenti
ignoto) *, renitente ad ammettere il sovrannaturale, aveva scritto per consiglio a
Dionigi, anche perché questi conosceva il sofista. Il vescovo di Smirne riferiva
pure come Apollofane — certo con bonaria esagerazione — accusasse il vecchio
amico di parricidio, poiché si serviva in modo empio (ovy 6cing) della cultura
greca contro i Greci”. Dionigi ribatte che sono piuttosto i Greci a fare un’empia
teologia, poiché di fatto escludono Dio, non risalendo dalla conoscenza dell’esi-
stente alla sua causa . Lasciando stare tutto il resto, Apollofane dovrebbe chiedersi
come si spieghino certe straordinarie alterazioni dell’ordine naturale, se non per
intervento di Colui che & causa e rettore dell’universo: cosi come quando Giosué
ottenne che la durata del giorno si raddoppiasse (Giosue 10,13), o quando — a
garanzia della promessa divina che Ezechia, re di Giuda, sarebbe guarito per vivere
altri 15 anni — Isaia fece tornare indietro il sole di 10 gradi sulla meridiana del
palazzo (IV Re 20, 8-12). Certo — osserva Dionigi, che ha esposto i due episodi
con un tono d’astronomo — Apollofane potra dire che queste storie non sono vere;
tuttavia, se conoscesse i testi persiani, dovrebbe star pitt cauto®. Ma non importa.

* De ecclesiastica hierarchia V 8ewpia 5 = pp. 112, 22 - 113, 3. Titog ‘lodorog di Atti degli
Apostoli 18, 7 non ¢ da prendersi in considerazione.

*' De mystica theologia 1 3 = p. 143, 8-17.

* Ironico nome per il testimone di un’eclissi solare!

® Epistula VII 2 = p. 166, 7-9.

* Ibid., pp. 166, 9 - 167, 2.

¥ Ibid., p. 168, 13-15: ... 10010 taig Iepodv iepatikolc Epueépetar eipoc... (la scelta
lessicale mostra come 1’autore sapesse che I’4vesia era tramandata oralmente: cfr. A. PAGLIARO, La
letteratura della Persia preislamica, in A. PAGLIARO - A. BAUSANI, La letteratura persiana, Firenze-
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Piuttosto conviene richiamare al sofista un fatto da lui stesso vissuto, cioé 1’eclissi
che avvenne durante la crocifissione di Gesu. In quel tempo Dionigi e Apollofane
si trovavano insieme a Eliopoli, la citta sacra del Basso Egitto?. La ragione &
evidente: volevano approfondire le proprie conoscenze astronomiche presso quella
rinomata scuola sacerdotale. Secoli prima, Platone ed Eudosso vi si erano tratte-
nuti 13 anni, riuscendo, con paziente insistenza, a ottenere qualche nozione da
parte degli Egiziani, gelosissimi del loro mistico sapere”. Quel giorno, dunque,
i due aspiranti astronomi, forse non ancora ventenni*, videro, con grande sorpresa,
prodursi un’eclissi di sole: i calcoli, infatti, non prevedevano una congiunzione
in quella data. Altra cosa straordinaria fu che la luna, dopo aver attraversato da
Est a Ovest I’intero disco solare, ritorno indietro, in senso opposto, dall’ora IX a
sera®. Prodigi simili — osserva Dionigi — sono possibili solo a Cristo, la causa di
ogni cosa. Apollofane non potra smentire quest’esperienza, dalla quale fu allora
cosi colpito che, quasi profetizzando, esclamo: “Questi — o buon Dionigi — son
cambiamenti di cose divine” (tadto, ® kalé Awovidole, Belwv dpoBai
npoYRaTv) .

Ecco quindi spiegato il “venir meno del sole” del racconto di Luca 23, 44,
ed ecco — addirittura! — una nuova acquisizione rispetto ai Vangeli: I’oscurita non
duro solo fino all’ora IX (v. anche Matteo 27,45; Marco 15,33), quando Cristo
mori, ma per tutto il tempo ch’egli rimase sulla croce, fino al tramonto?'.

2. Oltre a s. Paolo, che resta sullo sfondo, Dionigi ebbe un altro maestro, di cui
parla col massimo ossequio, cosa non ovvia per un uomo come lui, che non esita
a dire di se stesso d’aver trattato un argomento come la teologia trinitaria “con
veritd” (1@ aAnBel Abyw) e “applicandovi una mente sacra e limpida” (tov iepov
Kol GvemBoAwtov vodv.. Tpocoyayovieg) . Questo suo duce (koBnyepmdv)*
o iniziatore (iepotedectig)™ fu leroteo, personaggio peraltro sconosciuto € con
un nome pressoché inedito®, pur se parlante. Discepolo anch’egli di s. Paolo™,

Milano 1968, 34-43; K. HOFFMANN - J. NARTEN, Der Sasanidische Archetypus. Untersuchungen zu
Schreibung und Lautgestalt des Avestischen, Wiesbaden 1989, 34-37).

* Cfr. infra, p. 325.

?? Strabone, XVII 1, 29; il quale pero afferma che ai suoi tempi la scuola era estinta: éxAeAoine
8¢ xal o010 vuvi 10 chotnua koi | GoKnoLc.

*# V. supra, pp. 300-01.

® Epistula VII 2 = p. 169, 1-10. Cfr. A.M. RiTTER, Dionysios Pseudo-Areopagites und die
. Sonnenfinsternis wihrend der Kreuzigung des Erldsers*, in Stirmend auf finsterem Pfad..., hrsg.
von H. KOHLER, H. GORGEMANNS, M. BAUMBACH, Heidelberg 2000, 49-59.

% Epistula VII 3 = p. 170, 4. .

* Nello scolio, Giovanni di Scitopoli (v. infra, pp. 314-16) afferma che gli esegeti dei Vangeli,
vissuti molto dopo i fatti, mal compresero il testo: ol y&p £Enynral oxedov mavteg, METOYEVE-
GTEPOL MOAAD TAV XpOvVeV ToTWY Bvieg, LréAaBov 1OV Aoy abTov GmoPadely TG GxTiveg
T0G Tpelg dpag Ewg thg vatng (PG 4, 541D).

* De divinis nominibus 11 7 = p. 131, 2-3.

® De divinis nominibus 11 9 = p. 133, 13; 11 11 = p. 136, 18; 111 2 = pp. 139, 17; 141, 2; VII
1 = p. 193, 11. De coelesti hierarchia V1 2 = p. 26, 20. De ecclesiastica hierarchia 11 = p. 69,4; 111
=p. 79, 3.

* De divinis nominibus IV 14 = p. 160, 16; X 2 = p. 215, 18. De coelesti hierarchia V1 2 =
p. 26, 12.

» V. infra, p. 324.

¢ De divinis nominibus 11 11 = p. 136, 18-19.
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era autore di un’opera, @eodoyikai otoiyerwoels (Elementi teologici)¥, che
Dionigi magnifica, vuoi per I’indagine scientifica sul testo biblico, affinata da una
lunga esperienza, vuoi per un’eccezionale ispirazione divina*: uno scritto molto
denso e difficile, adatto solo a menti superiori, che lo tengono per un secondo
Vangelo (8e01epar Aoyl kol T@V Geoxpnctmv axokonea) Timoteo lo aveva
rimandato a Dionigi perché eccedente le proprie capacita®. In effetti, lo stesso
De divinis nominibus altro non sarebbe che un ’esplicazione dell opera del maestro.
leroteo in persona aveva esortato a questo compito Dionigi e gli altri catechisti
(313&cKx0A0L TV VEOTEADV YLy ®V) e da Timoteo erano giunte numerose solleci-
tazioni“. Di tanta opera il nostro autore offre due cospicue citazioni*, che ci
mostrano quanto, anche per lo stile, egli sia debitore a leroteo.

Ma non si pensi che sia Dionigi a stravedere per il suo méntore! Per generale
consenso davanti a leroteo stavano solo gli Apostoli. L’Areopagita ricorda infatti
a Timoteo ’episodio di cui entrambi furono testimoni: quando, insieme a molti
altri fratelli — compresi Giacomo, I’ddeA@066eog, e Pietro, il vértice (1 xopveoio
axpotng) degli Apostoli — si raccolsero intorno al corpo della Vergine Maria e,
dopo averlo contemplato, ogni itepdpyng pronuncid un inno secondo le sue
capacitd. L’amico ricordera bene la straordinaria, estatica ispirazione delle parole
di leroteo; davvero preso da Dio (esoknmog) egll apparve — dopo gli Apostoli —
superiore a tutti gli altri, incapaci persino di comprendere plenamente quanto
vedevano e ascoltavano. Se non si sbaglia, Dionigi ha sentito pit di una volta
declamare da Timoteo alcune parti di quella divina innodia*.

Maria ¢ ricordata per ultimo nel Nuovo Testamento mentre prega insieme con
gli Apostoli, le donne e i “fratelli” di Gesu nel cenacolo, dopo I’Ascensione (Atti
degli Apostoli 1,14). Poi il totale silenzio. Il primo — a nostra conoscenza — a
chiedersi cosa sia avvenuto di lei ¢ Epifanio di Salamina, nella seconda meta IV
secolo®: “Le scritture non dicono né della morte di Maria, né se mori, né se non
mori; né se fu sepolta, né se non fu sepolta... Non dico che sia rimasta immortale,
ma non sono sicuro che sia morta... La Scrittura ¢ andata oltre I’intelligenza umana
e ha lasciato la questione in sospeso a causa del pregio e dell’eccellenza di quel
corpo... Se dunque sia morta, non lo sappiamo; e se ¢ stata sepolta, non € rimasta
unita alla carne, non sia mai! ... Nessuno conobbe la sua fine”. Ecco invece che
I’Areopagita fa un po’ di luce su tanto mistero! La sua “testimonianza”, unita a
vari elementi, tratti anche dal racconto della resurrezione di Cristo, costitui la
storia vulgata della xoipnoig della Vergine, che prese forma nel corso del VI
secolo*.

7 Cft. infra, p. 325.

* De divinis nominibus 11 9 = pp. 133, 13 - 134, 4.

* Ibid., 111 2 = p. 140, 11-12; cfr. la Il Lettera di Pietro 3, 15-16.

* De divinis nominibus, 111 2 = pp. 139, 17 - 140, 16.

“ 1bid., 11 10 = pp. 134, 7 - 135, 9; IV 15-17 = pp. 161, 1 - 162, 5; v. anche X 2 = pp. 215,
18 - 216, 1 e De coelesti hierarchia V1 2 = pp. 26, 18 - 27, 3; De ecclesiastica hierarchia 11 = p.
69, 3-7; Il = p. 79, 2-3.

2 De divinis nominibus 111 2 = p. 141, 4-17.

* Panarion, Haer. 78, 11, 24 (PG 42, 716B-C, 737A).

“ Cfr. M. JUGIE, A A., La mort et I'assomption de la Sainte Vierge. Etude historico-doctrinale,
Citta del Vaticano 1944 (Studl e testi, 114), 103-71: 138. Nella ponderosa opera la trattazione del
passo dell’ Areopagita (pp. 99-101) appare viziata dall’(inespressa) volonta di difenderne la lettura
tomista (non si tratterebbe del corpo della Vergine, ma di Cristo).
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Infine, il nostro autore menziona varie opere sue, apparentemente non pervenu-
teci:

1 - ZuuPolrikn Beoroyia, che seguiva al De divinis nominibus .

2 - @coroyikal Lmotvmwoels®. A quest’opera potrebbero verosimilmente
essere ricondotti i testi menzionati in De divinis nominibus 11 1 = p. 124, 12-13;
I14=p. 126,7-13; 11 9 = p. 133, 13-14.

3 - IIepi 10V ayyeAkdv id1otntwv kal td&emv, una trattazione di angelo-
logia "

¢ 4 - Ilgpt wuyfic, dove aveva enumerato le caratteristiche dell’anima: raziona-
lita, immortalita, capacita di giungere, guidata dagli angeli, a Dio ecc.*.

5 - Iept dikaiov xai Beiov Sikonwrnpiov, una “sacra opera” (iep
npoypoteia), in cui “i discorsi sofistici e mendaci, che accusano Dio, sono presi
a schiaffi dalla verita della Sacra Scrittura e dimostrati essere demenziali
(mrapbepovag)”¥.

6 - IIepi 10V Peiwv Duvov, dove — per quanto possibile — ha spiegato ’inno-
logia della piu alta schiera celeste; ne ricorda la conclusione, che cio¢ la prima
cerchia angelica fa partecipi della 6eoloyikn émotiun le subordinate ®.

7 - Hepl tdV vontdv kol aiobnTav, in cui “ha estesamente trattato
(8re&odikmtepov eipnrta) di come gli esseri angelici pensino Dio, per quanto &
loro lecito, mentre gli uomini si elevano alla contemplazione del divino attraverso
immagini sensibili*'.

Questo sistema di autocitazioni non solo permette a Dionigi di rimandare ad altra
sede (che non c’¢) il lettore che volesse conoscere il suo pensiero su due punti
essenziali come il peccato e la redenzione 2, ma ci consente di stabilire la succes-
sione della sua bibliografia, costituita — guarda caso! — da 12 opere, 5 conservate
e 7 perdute®™:

Ocgodoyikai DROTVADOELS
Ilepi @V ayyelikdv i610tHTOV Kol TGEewv

mepi oy
Ilept dikaiov kol Beiov SikaiwTnpiov
De divinis nominibus

* De divinis nominibus 1 8 = p. 121, 1-3; IX 5 = p. 211, 7-9; XIII 4 = p. 231, 7-8. De coelesti
hierarchia XV 6 = p. 56, 1-2. De mystica theologia 111 = pp. 146, 11 - 147, 3; 147, 6-7. Epistula
IX 1 =p. 193, 4-6; 6 = p. 207, 4-11.

* De divinis nominibus 1 1 = p. 107, 3; 1 5 =p. 116, 7-13; 11 | = p. 122, 10-13; 11 3 = pp.
125, 13 - 126, 2; 11 7 = pp. 130, 14 - 131, 4; XI 5 = p. 221, 5-12. De mystica theologia 11l = pp.
146, 1-9; 147, 5-7.

" De divinis nominibus 1V 2 = pp. 144, 18 - 145, 3.

® Ibid., IV 2 = p. 145, 10-17.

“ Ibid., IV 35 = p. 179, 18-22.

* De coelesti hierarchia VI1 4 = pp. 31, 22 - 32, 12,

*' De ecclesiastica hierarchia 12 = p. 65, 13-19; 11 8ewpio 2 = p. 74, 7-11.

? Oeodoyikai dmotvrdoeic in De divinis nominibus X1 5 = p. 221, 5-12; Hepi Sixaiov xai
Geiov Sikarwtnpiov, ibid., TV 35 = p. 179, 18-22. Cfr. infra, pp. 308-09.

53 Molto probabilmente anche questi numeri non sono casuali, ma hanno valore simbolico; i
Theologumena arithmeticae (ed. V. DE FaLco - U. KLEN, Stutgardiae 1975) ne offrono un ricco
assortimento, ma non so trovare una spiegazione persuasiva. V. in generale H. MEYER - R. SUNTRUP,
Lexikon der mittelalterlichen Zahlenbedeutungen, Miinchen 1987, s.vv.
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ZvuBoiikn Beoroyic

Iepi 1@V Beiwv Vpvov

De coelesti hierarchia

Hepi TV vontddv Kol aichntdv
De ecclesiastica hierarchia

De mystica theologia

Epistulae

Ben chiari sono i1 punti di partenza e d’arrivo di questo itinerario intellettuale:
dall’esposizione dei concetti della teologia asseverativa (10 xvpLOTOTA THG
xotopatikfic Oeoloyiog®) secondo I'ortodossia niceno-calcedonese, romana e
imperiale (!) — che forniscono come i modelli (brotvndoerg), sui quali formulare
rettamente il pensiero® — si giunge al mistico silenzio della teologia negativa. E
vero: Dionigi sembra piu interessato a parlare degli angeli che degli uomini
(piAdyyehog si definisce®); ma non c’¢ pericolo che possa apparire come un
visionario fuori dalla realta chi sa trasfondere la sua alta speculazione nella concre-
tezza del rito (De ecclesistica hierarchia)!

Tutto quanto, nella presentazione che 1’autore fa di se stesso, cospira per
avvolgerlo d’una assoluta autorita. L’unica cosa che gli manca ¢ la conoscenza
dell’ebraico””: ma non si potrd imputare troppo severamente questo difetto a un
ateniese!

Allievo di s. Paolo; amico degli Apostoli; testimone della doppia eclissi
avvenuta durante la crocifissione e della morte della Vergine; conoscente di tanti
personaggi del Nuovo Testamento; maestro di Timoteo e di Tito; infallibile profeta
del destino di s. Giovanni evangelista; cultore dei martiri® e corrispondente di
due tra i piu famosi, Ignazio e Policarpo; anch’egli tanto innamorato di Gesu da
uscire nell’invocazione “Guidi il discorso il mio Cristo, se mi & lecito dire”*;
depositario d’una dottrina apostolica mistica e riservata®; discepolo d’un eccezio-

** De mystica theologia 111 = p. 146, 1-2.

% Cfr. la II lettera a Timoteo 1, 13: dnotdnwowy €xe Vytouvoviov Adyov @OV mop' €uod
fixovoag év mictel kol &yamn T &v Xpot® ‘Inood. Cfr. P. ROQUES, L univers dionysien, Paris
19832, 318: “il subsiste un accord essentiel entre la christologie dionysienne et celle des grands
conciles du V* sigcle”.

* De coelesti hierarchia X111 4 = p. 49, 18.

7 Si vedano i rimandi a ol 1 ‘EBpaiwv £i86teg (De coelesti hierarchia VII 1 = p. 27, 6-7.
De ecclesiastica hierarchia 1V 8swpia 12 = p. 103, 20), ol 10 ‘EBpaiav &eepunvedoavteg (ibid.
IV 6ewpia 10 = p. 101, 10).

% De divinis nominibus V11 4 = pp. 199, 18 - 200, 2.

* De coelesti hierarchia 11 5 = p. 16, 17-18.

% De divinis nominibus 1 4 = pp. 113, 13 (xpvpia mapédooig); X1 6 = p. 223, 4-5 (1iveg 1@V
Belwv NPV iepodidackdrwv). De coelesti hierarchia VIII 2 = p. 34, 5-6 (ol deivoi mepl Tdg
lepag Mudv teketds), 10 (npog thg Mudv iepatikfic mapaddcenc). De ecclesiastica hierarchia
1I Bewpia 11 = pp. 90, 13 (mpog @V €vBEmv iepapydv); 91, 15 (| kpveio Tapddooig); IV = p.
95, 4 (ol xabnyepoveg MUAV); IV Bewpia 3 = p.97, 21 (ol Beior xodnyepdveg Mp@V: tali maestri
giudicano la preghiera sul popov pari (dpotayfg) all’eucaristia; cfr. ROQUES, L univers 271-78; v.
anche la traduzione italiana con presentazione di C. MORESCHINI, Milano 1996); IV Bewpia. 12 = p.
103, 13 (oi Bclov thg ka® Mubg iepapyiog kabnyepdveg); V 1 = p. 104, 12-13 (} xa® Muég
leph mapddooig); VII ewpia 6 = p. 127, 15 (1iv ei¢ fudg éABodoav €k @V EvBéov Hudv
xolnyepdvay napddostv); VII b 11 = p. 131, 6-7 (Gnep ol Beoeidels MUV iepotedestal mpog
tfig dpyoiag ponBévies mopaddoews eig uag mpofyaryov). V. anche Epistula IX 1 =p. 197, 9-12
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nale e santo teologo, leroteo a noi del tutto sconosciuto, ma ben noto a Timoteo
e ai vertici della Chiesa primitiva; avvezzo alle discussioni teologiche *'; da membro
dell’antichissimo tribunale dell’Areopago divenuto primo vescovo d’Atene;
accusato dai Greci di tradimento per la sua conversione; venerando anche per la
sola longevita.

Di tanto, stupefacente crédito gode il suo messaggio, esposto con un’ispirazione
innodica, con un lessico dominato dai composti in bnep-, che proiettano il lettore
in una rarefatta atmosfera, sovrannaturale, soprarazionale, ipercosmica e iperdi-
vina®; soprattutto con suprema sicurezza. Non ¢ il teologo che cerca faticosa-
mente, fra dubbi e controversie, di avvicinarsi al vero, ma un 8goA6y0g nel senso
in cui egli usa il termine; di profeta, di evangelista, di chi parla in nome di Dio.

Della piu che millenaria fortuna del Corpus Dionysiacum* basti qui ricordare due
testimonianze, il commento al De divinis nominibus di s. Tommaso d’Aquino, che
si dichiara insufficiente all’impresa®, e il giudizio di uno dei piu robusti teologi
d’etd paleologa, Nilo Cabasilas, espresso nelle Refutazioni delle premesse dei
Latini, non ancora edite a stampa °*:

Agostino — anche se giunse a un altissimo grado di sapienza e di santita — & chiaro che
non ha troppa fiducia in se stesso, poiché invoca Dio riguardo alla sua teologia. Non parla
infatti per opera dello Spirito, né prende tutto da Dio. Dice infatti: “Signore, unico Dio,
Trinita, quanto in questi libri viene da Te, lo riconoscano anche i tuoi; ma se qualcosa viene
da me, perdonami Tu, e i tuoi”. Cosi Agostino. Ma le opere teologiche di leroteo ¢ Dionigi
sono un secondo Vangelo. E Dionigi ha cosi tanta fiducia nella sua teologia da dire: “Noi
ci apprestiamo col discorso a unire e dividere Dio, come Dio stesso € unito e diviso”*.

(Brrtiv elvon TV 1OV BeoAbYwV TOPESoctY, THY PEV GROPPNTOV Kol HUGTIKAY, TNV 88 EReavi
Kol yvopipotépay, kol TRV HEV cupPoiiknv kol teAecTikfy, TV 8& @LAOGOPOV Kol
ATOBEIKTIKTY, Kol CUUTERAEKTOL TR PMTIA TO EppnTov).

' De coelesti hierarchia X111 = pp. 43, 20 - 49, 20; De ecclesiastica hierarchia IV 8ewpia 7
=p. 100, 16-20; V 6ewpio 5 = pp. 112, 23 - 113, 5); VIl b = pp. 130, 13 - 131, 29.

 Cfr. P. Scazzoso, Valore del superlativo nel linguaggio pseudo-dionisiano, «Aevumy», 32
(1958), 434-46.

$ Cfr. Dictionnaire de spiritualité, 111, Paris 1957, 286-429.

% C. PERA O.P,, P. CARAMELLO, C. MAZZANTINL, S. Thomae Aquinatis... In librum beati Dionysii
de divinis nominibus expositio, Taurini-Romae 1950, 373 § 1008: Et nos, post expositionem dictorum
beati Dionysii, longe ab eius intellectu deficientes, corrigi de non recte dictis postulamus.

% Aboeig 1@V mpotdoewv t@V Aativwy, €& @v cuvvayelv oiovian 1o TMveduo 10 &ylov
éx 100 viod éxmopevecOar. Cfr. T. KisLas, Nil Cabasilas, Sur le Saint-Esprit, Paris 2001, 63.

% Cito dal cod. Ambr. C 256 inf, f. 131v (AMbotg del XXXII xepdroiov): ADYouoTivog ...
kol el coplag § Gyiétnrog émi mheiotov évédpopev, kol mepl Tfig Beodoyiag 8¢ Thg £ovtod
TPOG TOV B0V £DYOUEVOG, dAOG E0TL U1} ThvL BopPpdY EQVTA’ 0VSE Yoip mvebuoTt EAEYYETOL,
008¢ mhvte mopd 10D Beod AaBav Exer enoi yapr “Kivpie O eig 6eog N Tpiag, dcomep £v
T0163e Toig Piprioig éx 10D cod, émylvdokoley Tadta kel oif ool el 8¢ Twve éx toD £pod,
Kol ob obdyyvedt xoi ol coil”. &AX’Adyovstivog pév todte. ‘lepoBéov kol Atovuciov 1o
Beodoyika Aoyl Sediepa. kol mepi TR Eavtod 5¢ Beoloyiog oVtw Bappel Alovibolog @G
Aéyewy obhtog “fuelg té Belo kol Evodv 1@ AGYL Kol Srakpively oneddopev Mg adTd & Oelo
kol fivoton kol Stokékprron”. L'espressione devtepa Adyio & tratta dal De divinis nominibus 111
2 = p. 140, 14, dove si riferisce agli scritti di leroteo (cfr. supra, p. 304). 1l passo di Agostino sono
le ultime parole del De Trinitate nella traduzione di Massimo Planude (M. Ilanaeamonoyaoz, L
TzaeapH, G. RIGOTTI, Avyovotivov Iept Tpradog Pifria meviexaideka..., B', Adnvon 1995, 995).
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Qual ¢ dunque I’annunzio di tale “secondo Vangelo”*? I concetti fondamentali che
si possono estrarre dall’ispirata ¢ sovrabbondante scrittura mi pare siano questi*:

a) tutto procede da Dio®, con inflessibile gradualita, come la luce dal sole,
il quale ’emana per il fatto stesso che c’¢, senza pensarlo e senza volerlo™.

b) il male quindi non esiste. Quel che si dice male ¢ 'incapacita di stare nel
gradino assegnatoci; una debolezza “non lodevole”, da compatire piu che da
condannare, se non fosse che, se ci troviamo in quel posto, & perché abbiamo la
capacita di restarvi”; (ma su questo punto Dionigi rimanda chi avesse dei dubbi
alla sua inesistente monografia Ilepi Sikaiov kol Beiov SikaiwTnpiov).

¢) Dio ¢ assolutamente inconoscibile: di Lui non si pudo nemmeno dire che
esiste 0 non esiste™.

d) il ruolo di Cristo, uomo-Dio, ¢ di elevare ¢ unire I’'umanitd a Dio, con un
processo ascendente (&voywym, €éniotpoen) opposto alla derivazione (roporywyn)
dalla Causa Prima™.

e) la Chiesa ¢ costituita secondo una rigida struttura gerarchica a immagine
della gerarchia angelica; né puo essere altrimenti, poiché la gradazione gerarchica
¢ la divina norma dell’Essere, ¢ la Verita stessa ™.

Dov’e lo spazio per il Dio personale, per il destinatario del Padre Nostro? Per lo
Spirito ‘che soffia dove vuole” (Giovanni 3,8; cfr. Il lettera ai Corinzi 3,17)? Per
il terribile mistero della liberta: del Creatore, che decide di far esistere altro da sé
(xtioig non entra nel lessico di Dionigi)™, e delle creature, angeli e uomini, che

 E notevole che i manoscritti del Corpus Dionysiacum spesso non abbiano la tipologia tipica
dei codici patristici (formato medio-grande su due colonne), bensi richiamino gli esemplari non
liturgici dei Vangeli (dimensioni modeste e a piena pagina): cfr. L. PERRIA, Palacographica. «Rivista
di Studi Bizantini e Neoellenici», N.S. 37 (2000), 43-72: 43-60. D-altra parte, 'aura di esoterismo
percepita intorno ai testi areopagitici ne spiega la copia in forma crittografica: S. LiLra, // resto
tachigrafico del “De divinis nominibus” (Vat. gr. 1809), Citta del Vaticano 1970 (Studi e Testi, 263).

* Un’esposizione sintetica della teologia dionisiana ad opera di un grande conoscitore del testo
¢ in S. LiLLA, Introduzione allo studio dello ps. Dionigi I’ Areopagita, «Augustinianumy, 22 (1982),
533-77: 542-65.

* De divinis nominibus 11 11 = p. 136, 1-7 (11} £ a0T0D mpoCYWYT).

" De divinis nominibus 1V 1 = p. 144, 1-5 xoi yop donep 6 xa® udg fiioc od royLo-
Hevog A mpoaipodpevog, GALT abtd @ elvon wtiler TAVTo T HETEXELY 10D @uTd adTod
Koté 1oV oikelov Suvapeva Aoyov, 0hTm 81 kol ThyaBOV DEp HAtov. B¢ DIEp Gpvdpiy eikbdva
0 EEnpnuévag apxétomov, abti Th LrépEer nho1L 10l VDOV AVOrGYG épincr &G THS 6ANG
ayo8otntog dktivag. Cfr. ROQUES, L univers, 101-02 n. |.

"' De divinis nominibus IV 34-35 = pp. 178, 18-179, 22; VIII 7-9 = pp. 204, 5-207, 5. Sul tema
v. da ultimo C. STEEL, Proclus et Denys: de |'existence du mal, in Denys I'Aréopagite et sa posteérité
en Orient et en Occident, ed. par Y. bE ANDIA, Paris 1997, 89-116.

™ De mystica theologia, V = p. 150, 2-3: (§ méviov aitio) ob8E 11 1@V obK dvimv, obL6E
TRV 6vtev Eotiv, obte 10 Gvia adTAV yivdokel, § abTh 6TV, oUTE DTN YIVOOKEL T&
ovta, f Svto €oTiv.

7 De coelesti hierarchia 1X 2 = p. 37, 8-13; De ecclesiastica hierarchia 111 fewpia 11 = pp.
91, 22 - 92, 1; De divinis nominibus 11 11 = p. 136, 1-7.

™ De coelesti hierarchia VIII 2 = p. 34, 14-16: t0d10 yép €011 xa@6rov Tf Beiq Ta&lopyio
Beonpendg vevopoBetnuévov, 10 3 OV TPDOTOV T debtepa TV OopXIKAOV UETEXELY
ElAGpyeov.

7 Le sole tre, anodine, occorrenze sono in citazioni dalla Lettera ai Romani (1, 20 in De divinis
nominibus IV 4 = p. 149, 7-8; 1, 25 in Epistula VI 2 = p. 166, 12-13) e da quella Agli Ebrei 4,
13 in De divinis nominibus 1X 3 = p. 209, 5-6).
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possono riconoscere o rifiutare la propria dipendenza da Dio™? Per quel male e
per quel peccato che hanno richiesto I"atroce redenzione della croce? Anzi, uno
potrebbe persino chiedersi dove sia lo spazio per Gesu Cristo”.

Certo: se crediamo che 1’autore sia chi si vuol far credere, interpreteremo
quel che dice e suppliremo quanto tace nella maniera piu ortodossa, come appunto
han fatto gli esegeti”™ Né mancherebbero le ragioni per procede.re §o.si, poiché
da per tutto, e in particolare nel De ecclesiastica hierarc.hia, Dionigi abbonda
d’espressioni di pieta cristiana e di retta dottrina. Ma colui che ha costruito con
tanta accortezza e tetragona impudenza un simile falso storico merita la piu grande
fiducia quanto a capacita di dissimulazione; e come egli cela la sua identita dietro
la maschera di Dionigi, cosi potrebbe insinuare il suo pensiero nella mente del
lettore sotto I"apparenza dell’ortodossia cristiana.

*

Non ¢ forse inutile richiamare qui le prove del falso, che — contrariamente alla
vulgata del patriottismo laico-umanistico - non furono addotte da Lorenzo Valla,
Erasmo e Giulio Cesare Scaligero”, ma dalla cultura ecclesiastica bizantina del

% In De ecclesiastica hierarchia 111 8ewpioe 11 = pp. 90, 16-92, I, dov’eé I'esposizione piu
esplicita della Storia della Salvezza, la natura umana ¢ detta anche éee}ouciwg /&nonscofl)ccx;"ibid.
11 eewpioe 3 = p. 74, 15-17 si legge della t@v voepdv abeaipgxog ame‘iogmomg xakiog €poTt
CUUPDCOON THG PUOLKDG EVECTOPHEVIG QDT TPOG 10 (D(DTICEPB‘OLI‘bU\LO(]JElg ¢ in De coele.s;n
hierarchia 1X 3 = p. 37, 20-21 dei popoli oixetong porais £k Thg £l 10 Belov evBelag avoywyng
dnomentoxotog. Ma sulla natura del male, inteso come una forma di debo\legza, il pensiero
dell’Areopagita ¢ inequivocabile: De divinis nominibus 1V 35 = p. 179?, 11—13“: Kol ok@g T0 KaKOV,
bg moAAGKIG eipikapey, GoBévelo kal Gdvvapio kol EAAelyig £oTLY 1| TG YVOoERG N TG
AAHoTOL Yvhoewg 1) The TioTewg fi THg Epécewg N TG €vepyelag tod dyoBov. i

7 Cfr. E. BELLINI - P. Scazz0s0, Dionigi Areopagita, Tutte le opere. Milano 1981, 51-2: “Gesu
come uomo interessa solo la Gerarchia ecclesiastica, mentre in riferimento alla Gerarchia celeste ¢
al mondo divino egli ¢ considerato solo come Dio. per cui la sua propricta personale, ¢ a maggior
ragione la sua umanita, non hanno alcun rilievo. 11 Dio a cui Mose appartiene interamente, dopo il
suo ingresso nella caligine, & certo, nella intenzione di Dionigi, il Dio trinitario confessato dalla
Chiesa, ma ¢ considerato puramente nella sua unita: nulla si dice della comunione di vita delle
persone divine e nulla del Figlio fatto uomo che ¢ la via per arrivare e rim'anere'nel Padre. If corpo
di Cristo che moltiplica I'unita nel sacramento della riunione & totalmente dimenticato nella Teologia
mistica. Analogamente, non ha rilievo la missione dello Spirito Santo™. o

* V. anzitutto B.R. SUCHLA, Verteidigung eines platonischen Denkmodells einer christlichen
Welt. Die philosophie-und theologiegeschichtliche Bedeutung des Sc‘holie;merks des Johannes von
Skythopolis zu den areopagitischen Traktaten, «Nachrichten der Akademie der Wissenschaften in
Gottingen aus dem Jahre 1995. Philologisch-Historische Klasse», Gottingen 1995, I-”E?

™ LAURENTI VALLAE Opera, Basileae 1540, 852 B; DESIDERII ERASMI Opera omnia, tomus \_/[,
Lugduni Batavorum 1705, col. 503; I0SEPHI SCALIGERL... opus de Emendatione temporum, Color}lge
Allobrogum 1629 (la prima stampa & del 1583, Lutetiae), 539 (... iste simius... Vzdg, quid acjc'z‘d/{,
ubi auctoritas antevertit veritati... iste OnoBodyaios "Apetomayitng...): allo Scaligero replico il
gesuita MARTINUS ANTONIUS DEL R10, Vindiciae Areopagiticae contra J. Scaligerum Julii f., Antverpiae
1607, del quale si vedano anche i Disquisitionum magicarum libri sex, Coloniae Agrippinae 1679
(prima edizione Lovanii 1599-1600), 1088-92. Di un falso era convinto anghg Didier Hérauld:
DESIDERI HERALDI Animadversiones et castigationes ad Arnobii libros VII, Parisiis 1605, che leggo
ristampate in ARNOBII AFRI Adversus Gentes Libri V11, Lugduni Batavorum 1651, 189-96 (191: _Haec,
et alia generis ejusdem fecerunt, ut persona huic homini detraheretur. 192: Haec omnia paganismum
sapiunt). L’indagine di gran lunga piu accurata fu dell’oratoriano Jean Morin, che dgto it Corpus
Dionysiacum all’inizio del secolo V, prima del Concilio di Calcedonia: Commentarius 4e sacris
ecclesiae ordinationibus... authore I0ANNE MORINO..., Parisiis 1655, 27-51 (50: Denique capite ultimo
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VI e VII secolo: la lettera di Innocenzo di Maronia, che riporta una conversazione
avvenuta a Costantinopoli alla fine del 532 fra monofisti e calcedonesi, dove le
opere di Dionigi, addotte dagli avversari, sono giudicate false dal vescovo calcedo-
nese Ipazio di Efeso®; I’opera del presbitero Teodoro, non pervenutaci, ma recensita
da Fozio nel primo “codice” della sua Biblioteca™; gli scoli al Corpus Dionysiacum®.

a) Finoalla loro comparsa nel 532 nessuno dei Padri conosce le opere di Dionigi,
compreso Eusebio di Cesarea, che si industrio a redigere il catalogo degli scrittori
ecclesiastici, e ricorda peraltro I’ Areopagita come primo vescovo d’Atene in base
a una lettera di Dionigi di Corinto (Storia ecclesiastica 111 4,10; IV 23,3)%.

libri de Ecclesiastica Hierarchia personam quam sibi toto opere imposuit, evidenter videtur deponere.
... Nonnuila alia occurrunt huius generis quae imprudenti exciderunt. Difficile est enim aliquem
tamdiu personatum sese movere, ut non aliquid ex eo promineat, quo tandem agnoscatur). Ma
anch’egli non riesce a porre la questione nel modo radicale con cui € presentata dalla scoliografia
bizantina (v. infra, pp. 311-12), timoroso di ledere I'aucroritas di quanti hanno creduto all’autenti-
cita: ibid., 27 malum bene conditum ne moveas; 51: Quum igitur tantae, tamque perplexae sint
difficultates in asserenda huic authori summa antiquitate christiana, rem in medio relinquamus.
Unusquisque per nos de hac quaestione, ut libuerit, opinetur. Experientia quotidie discitur plerosque
homines aegre admodum ferre caducum quodlibet authoritatis vel pietatis praeposterae fundamentum
sibi subduci. Quapropter quod indubitatum est, et ab omnibus concessum, hoc sectemur ... Saltem
igitur librorum istorum scriptio initio quinti seculi, et ante Concilii Chalcedonensis celebrationem
assignanda est, nec ulla ratione probabili ad inferius aevum devolvi potest. Si quis tamen hanc
Epochen retrotrahere velit, atque in tempore Apostolis vicino figere, id erit augustius, et proposito
nostro convenientius. Sed quae certa sunt, amplectimur, et proponimus, controversiis non praejudi-
camus. Nonostante questa cautela e il fatto che in altre sue opere non metta in dubbio la santita
dell’ Areopagita (IOANNIS MORINL... Exercitationes, Parisiis 1669, 3, 135: sed omnibus palmam eripuit
S. Dionysius, Areopagita dictus, qui de rebus divinis et nostra cum Deo unitione et pie senlit semper
et magnificentissime loquitur: Commentarius historicus de disciplina ... poenitentiae, authore JOANNE
MoriINoO, Bruxellis 1685 [prima edizione Parisiis 1651]. 562: [0ANNIS MORINI Opera posthuma,
Lutetiae Parisiorum 1703, 91), il Morin si attird una verbosa e inconsistente confutazione, anonima
¢ in francese (!): Dissertation sur Saint Denis I'Areopagite, Paris 1702 (Preface: le témoignage le
plus authentique qu’elle [scil. la Chiesa] puisse avoir aprés I’Ecriture Sainte). Sulla falsificazione
letteraria nell’Antichita resta fondamentale W. SPEYER, Die literarische Fdlschung im heidnischen
und christlichen Altertum. Ein Versuch ihrer Deutung, Miinchen 1971 (per 1"Areopagita in partico-
lare, pp. 198, 225). Non ¢ fuor di luogo ricordare anche la “storia allucinante” dei falsi prodotti per
I'abbazia di Saint-Denis, riesaminata da P. CONTE, Regesto delle lettere dei papi del secolo VIII.
Saggi, Milano 1984, 128-69.

“ E. SCHWARTZ, Acta conciliorum oecumenicorum, 1V 2, Concilium universale
Constantinopolitanum sub Iustiniano habitum, sumptibus C.J. Triibner librarii Argentoratensis 1914,
172, 50; 173, 12-18.

" In questa sede Fozio si limita a osservare che Teodoro “conferma, per quanto sta in lui,
Iautenticita dell’opera di Dionigi” (BeBool 10 ye én” ad1® yvnoioy eivon 10 peyérov Atovuciov
v Biprov: p. la 15-16 Bekker). Ma nell’epistola 249, 53-58 (B. LAOURDAS - L.G. WESTERINK.
Photii ... Epistulae et Amphilochia, 11, Leipzig 1984, 185) anch’egli ["accetta senz’altro.

* PG 4; la nuova edizione a cura di B.R. SUCHLA. annunciata per il 1997 (v. SucHLA,
Verteidigung, 27) non mi risulta ancora pubblicata.

" Ma la prima attestazione ¢ anteriore al 528: v. infra, p. 313.

* Ipazio di Efeso (v. supra, n. 80): llla... testimonia, quae vos beati Dionysii Ariopagitae dicitis,
unde potestis ostendere uera esse, sicut suspicamini? si enim eius erant, non potuissent latere beatum
Cyrillum. quid autem de beato Cyrillo dico? quando et beatus Athanasius, si pro certo scisset eius
Jfuisse, ante omnia in Niceno concilio de consubstantiali trinitate eadem testimonia protulisset adversus
Arii diversae substantiae blasphemias. si autem nullus ex antiquis recordatus est ea, unde nunc potestis
ostendere quia illius sint, nescio (I’originale greco & perso). Teodoro presbitero (v. supra, n. 81, p. 1
a5 -b 3 Bekker): ei fiv yvnoia, md¢ odk éuvicdnoav t@v év odTh pnTdV 1€ Kel YXphAcEdY
TIVEG TOV PETAYEVESTEPOV ToTépwV; ... EVGERLog & IMoppilov, évaypaghy mOMSGpevog tév
CLYYEYPOUPEVDY TOlg paxopiolg Totpdoty MudV BBriny, oddepiay Tadng pVipny énotisaro,
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b) Dionigi descrive come esistenti all’eta di Traiano riti e istituzioni della Chiesa
che si definirono gradatamente nei secoli successivi: recita del Credo durante la
Messa®, liturgia del myron, ordinazione monastica®.

c) Lessico e concetti mostrano una strettissima affinita con Proclo e col neopla-
tonismo del V/VI secolo?.

d) La vicenda biografica di Dionigi, quale si pud ricostruire dai suoi scritti,
s’estende fino agli estremi limiti temporali della vita umana®.

I problemi sono individuati con lucidita, ma vengono risolti con un émxgipngoc
and mpood@mov ([Ermogene], Iepi ebpéoewg 111 5), con un’*“argomentazione in
base alla persona”: non ¢ verosimile che un intelletto cosi sopraffino possa aver
costruito un cosi osceno imbroglio. Quindi ¢ tutto vero; € per quel che riguarda
i rapporti con Proclo, essi vanno ribaltati: i neoplatonici della scuola d’Atene
furono occulti parassiti di Dionigi.

Poiché alcuni dicono che I"opera non ¢ del santo, ma di un autore piu tardo, bisogna che
costoro lo ritengano un disperato e un pazzo, dato che racconta tali menzogne su se stesso:
che stava insieme agli Apostoli e che scriveva lettere a persone con le quali — secondo
questi critici — non fu mai e alle quali mai scrisse. E il fingere la profezia all’apostolo
Giovanni in esilio, che tornera in Asia per riprendere il suo solito insegnamento, sarebbe
cosa da illusionista e di uno che forsennatamente cerca di procurarsi fama di profeta.

E dire che nel momento stesso della salvifica passione, trovandosi a Eliopoli insieme
ad Apollofane, vide I’eclissi di sole e ne ragiono con lui, poiché era avvenuta contro natura
e contro la norma. E dire d’esser stato con gli Apostoli all’esposizione delle divine spoglie
della santa Madre di Dio Maria, e addurre citazioni dal discorso funebre del suo maestro
leroteo. E fingere lettere ¢ discorsi come rivolti ai discepoli degli Apostoli: che assurdita,
che infamia anche per una persona qualunque, per non dire di un uomo tanto elevato nel
carattere e nella conoscenza da eccedere tutto il sensibile e unirsi alle bellezze intellet-
tuali e, attraverso queste, per quanto possibile, a Dio! ...

Bisogna sapere che alcuni filosofi pagani, soprattutto Proclo, hanno spesso adoperato
le speculazioni del beato Dionigi, persino gli stessi secchi termini; e si pud quindi sospet-
tare che i pit antichi filosofi ateniesi, entrati in possesso delle sue opere — quali le ricorda

¥ De ecclesiastica hierarchia 111 pvotipiov = p. 80, 20-21. o )

% Teodoro presbitero (pp. | b 4 - 2 a 8 Bekker): ma¢ t@V katdt TPOKOTNV v 1 e)mclknmq
Kol S1d pakpod 10 xpdvov adEnbéviey mapaddcewv N Bifrog abtn Aemtopepd my e&nynalv
motelton; O HEV Y&p pEYas AlOvVOOLOG GUYXpOveg fv, @G dAAov éx 0V lt!pa&awv,’rmg
&mootohorg & 8¢ N BiPhog mepiéxet, T mAEloTA TOV KOTX Tpoxomny Kol &g Hotepov ev Ti
ExkAnoig abEnfivioy nopaddcemy oTiv avaypoen &Tifavov oy, (Paci, H&M»ov,ée KflKOTE}»OL-
GTOV, TO HET] MOADV XpéVoV ThG TeAevtiig 10D PEYEAOL Alovuciov v 17 éxkAnoie adEneevia
Awoviciov brohapBavelv dvaypéyor. ) )

¥ Scoli (PG 4, 21 D): iotéov &g Tiveg 1@V EE0 @LAoc60OY, KOL:l uaktcta }'[porfkog,
Bepfpoct moAAdxig 0D pokopiov Alovusiov kéxpntal, kol adrals 8¢ Enpaig taic AéEect
(il problema ¢ posto alla rovescia; v. infra). - ) , ,

* Teodoro presbitero (p. 2 a 8-13 Bekker): g pépvnron tiig 100 Beogbpov “Iyvartiov
EmioToAfig T BiPAOg; 6 HEV Yap ALOVOGLOC TOIC TOV AMOGTOAMV EVAKUOGE xpovotg, vaqttog
o0& &mi Tpotavod Tov S poptuplov fi@Ancev ay@dva: O¢ kol mpod Bpoyxv tﬁg\ ‘tﬁslevmg bV
TV €moToAny, fig i BiBrog pvnpovedel, ypéger. Scoli (PG 4, 264 B-C): xoi £x TODTOL Tiveg
olovtat dafdirely gdkaipwg 10 Topdv cOVIaypa, GG umf Ov Atovusiov, ,entn IyAvowtov
Aéyovot petayevéstepov adtod elval mdg 8¢ dVvatai Tig TOV HETOYEVESTEPWV WepVACOL;
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in questo libro — le abbiano tenute nascoste per apparire essi stessi i padri dei suoi divini
detti; e che ora, per la provvidenza di Dio, ¢ apparsa la presente opera a confutazione
della loro vanagloria e mancanza di scrupoli.

E che sia usuale per loro impadronirsi delle cose nostre lo insegna il divino Basilio
nell’omelia su ‘In principio era il Verbo’, dicendo testualmente cosi: *So che molti di
coloro che, fuori dalla parola della verita, si vantano per la sapienza mondana, hanno
ammirato questi concetti e hanno osato inserirli nelle loro opere; il diavolo infatti ¢ ladro
e delatore delle cose nostre ai suoi portavoce. Cosi questi. E nessuno pud negare le parole
del pitagorico Numenio, che dice apertamente ‘Chi ¢ Platone, se non Mos¢ in attico?’,
dato che non & uno dei nostri, ma uno degli avversari, come testimonia anche Eusebio, il
vescovo di Cesarea in Palestina; poiché non solo adesso, ma anche prima dell’avvento di
Cristo era consueto a chi stava fuori dalla sapienza rubar le cose nostre®.

*

Si sa: & raro diventare un monumento post mortem. Bisogna darsi da fare prima,
per imporre la propria immagine. Il nostro autore vi provvide in modo degno della
sua intelligenza, ottenendo da un lato che la propria opera venisse tradotta in
siriaco, la vitale “nuova” lingua letteraria dell’Oriente*; dall’altro che ricevesse
un’esegesi utile ad avvalorare “criticamente” I’impostura.

¥ PG 4,21 4 - 23 A: "Enedn 8¢ TivEg @aot PR elval To0 aylov 10 cOyYpoppa, ALK
VoG TOV HETOYEVESTEPOVY, OVAYKT ODTOVG KO TOV ANNYOPEVUEVOV TIVEL KOl ATOMOV GDTOV
TBEVaL, KATAYWEVLSOHEVOV TOLODTA £0VTOD, QG CUVAV Tolg AMOGTOAOLS, KOl EMECTEALEV Olg
08¢ ovveYEVeTO ROTE, KOt 0LTo0g, 0VdE EmécTteire. 1O 8¢ kol mAGoOCHAL TPoPNTEICY TPOG
1ov andotorov Tedvvny év €€oplo Gvia, ag énovnéer maAlv elg TV "AcLATdX YTjv, Kol T
ouvien S18GEEL, TOUTO TEPATOAGYOU AvdPOg Kol TPoPHTov d0&ay éxpavdg Bnpwpévov. 10 88
xai Aéyewy obTOV £V abTd T Kolp®d 10D cwtnplov maBovg €v "HAloumoAier Guvovia
"ATOAAOQGVEL, BEmPETV KOl GUHELAOCOQETV Tepl TG NAlakTig EKAELYEMS, MG 0V KOTX QUG
0088 kot 1O £80¢ TOTE yeyevnuévng AEyelv 3¢ abTOV Kat Topeivol oLV T0lg AMooTOAOG TH
npokodfi 10D Aetydvov tob Belov TG Oyilag Be0tékOL Mapiag kol YpNOELG TMPOPEPELV
‘TepoBéov 10D idlov ddaokddov éx OV elg aLTNV énutapiov Adywv: TAGTTECHo O¢ Kal
EMOTOAAG KOl AGYOUG B¢ TPOG TOLG HOBNTAG TAOV ANOCTOA®V EKEEVNEEVTOC. TOONG (ToRiog
KOl KATOYVOGEMG, Kol T@ TLXOVIL OvOpOT®, UNTL YE 3N Gvdpl TOCODTOV AVIYHEVR KOTO TE
MBog kol Yv@GLY, kot 10 (an legendum dote?) dmepaipelv & alodnTd TAVTO, kAl Tolg VOEPOTG
ouvantecBot kGAAeot, kol 817 adTRY, Og EELkTOV, Be®... 'ToTéov B¢ Tiveg 1@V EE® QLAOCOPWY,
kol péAioto TMpokrog, Beophipoct TOAAGKIG TOD HOKOPLOv ALOVUGLOD KEXPTTOL, KOl OVTHIC
8¢ Enpaig AtEeor kol oty LmOvolay €k toOTOL Aafelv ™G ol Ev TABMVOILG TalaidTEPOL TMV
PLLOCOPWY, CEETEPLOGHEVOL TG KDTOD TPaYROTEiNG, MG €V Tff Topovon amopvnpovedel BiPAw,
anékpuyay, ivo motépeg avtol 0PB@OL TV Belwv adtod Aoyiwv: kol xat oikovopiowv Beod
VOV Gvepdvn M mopodoo mpaypoteia mpog €heyxov thHe aLTdV kevodoblag kal padiovpyiag.
Kai 811 oOvnfeg abrolg ta Muétepa cpetepilecdut, diddoxer 6 Belog Buoihelog eig 1o “'Ev
apxfi v 0 Aoyog” én’ adtfig thig AéEewg obLtmol Aéywv (PG 31, 472 C). “tadta otdo moArovg
10V €€ 10D AdYoL THg GANnBeiog peydio epovobvimv €nt Gopig KOOMLKR, Kol Bovudooviag,
Kol Tolg £aVT@V ouVIAypaowy éykatohéEor tolpfoaviog KAETING yop O diéPolog, Kol To
NUETEPO EKPEPEUVBDY TIPOG TOVG £LTOD LRoENTag”. kol 0Dtog HEv obtwg. to 8¢ Noupeviov
100 Mvbayoprtkod mpogavieg Aéyovtog “Ti yop éott IMAdtwv fi Meohg drtikifov;” obdeig
apviicacBol dbvatatl, ovy Huetépov, dhhe ThV évaviiov dviog, @¢ paptvpel xoi EboéBrog 6
v IModonotivov Kotoapeloag xodnynoauevog (Praeparatio evangelica 1X 6, 9; X1 10, 14). 6T
oV Vv povov, GALG xal pd ThHg Xplotod mapovsiag cOvnleg tolg EEm coplag o Nuétepa
xAémtewv. L'autore di questa nota sui rapporti con Proclo sarebbe Giovanni Filopono per SUCHLA,
Verteidigung..., 12 (testo, con qualche variante, a pp. 19-20).

* Cfr. A. DEMANDT, Die Spdtantike, Miinchen 1989, 312, 353; S. Brock, Greek and Syriac in
Late Antique Syria, in Literacy and Power in the Ancient World, ed. by A.K. BOwMAN, G. WOOLF,
Cambridge 1994, 149-60, 234-35.
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L’esca era quanto mai allettante: non i soliti scritti controversistici, con I’inevi-
tabile corollario di antipatie e pericoli, col gravoso fardello delle sempre discuti-
bili citazioni dei Padri atte a corroborare la tesi esposta, col rischio di stare dalla
parte destinata a soccombere, e quindi di finire bruciati dai vincitori. Tutto al
contrario: opere originali per concezione, stile e profondita di pensiero; della pin
alta antichita; tali da non abbisognare del sostegno di auctoritates, ma da valere
esse stesse come tali; di un’autorevolezza estrema; tornate alla luce dopo quasi
mezzo millennio. D’altronde, a Edessa, la capitale della cultura siriaca, non si
conservava, insieme all’immagine acheiropoieta di Gesu Cristo, la sua lettera
idiografa ad Abgar®'? Anzi: quasi quasi si sarebbe potuto gridare d’aver trovato
gli autografi di Dionigi; ma la prudenza non ¢ mai troppa.

Abbocco ’amo la specie di persone cui era destinato: teologi di salda
formazione filosofica, con passate ¢ presenti disavventure nelle dispute fra calcedo-
nesi, monofisti e nestoriani, per le quali occuparsi degli scritti dell’ Areopagita era
un vero balsamo spirituale.

A quanto sappiamo, il primo a crederci fu nientemeno che Severo, il quale,
costretto a lasciare il trono di Antiochia all’avvento del calcedonese Giustino, si
ritird ad Alessandria, dove fu intensamente impegnato a combattere la dottrina di
Giuliano d’Alicarnasso sull’incorruttibilitda del corpo di Cristo prima della
Resurrezione.

In due suoi scritti, databili intorno al 525%, il Contra additiones luliani ¢
I’ Adversus apologiam luliani, egli cita il medesimo passo del De divinis nominibus
IT 9 = p. 133, 5-9, introducendolo in entrambi i casi allo stesso modo (traduzione
francese dal siriaco di R. Hespel)*:

C’est ce que qu’écrit également Denys I’Aréopagite, qui a été évéque dAthenes et dont
on mentionne le souvenir au livre des Actes des Apdtres, dans un traité qu’il a composé
a ’adresse de 1’évéque Timothée, Des noms divins.

L’eta di questa testimonianza ¢ assolutamente garantita, poiché il codice Vat. syr.
140, che contiene 1’Adversus apologiam (il passo ¢ al f. 100v), ¢ datato nel
colofone (f. 145v) all’anno 839 dell’era seleucidica, cio¢ al 528%. Per il luogo
del Contra additiones vale invece il British Library Additional 12158 (f. 45r-v)
anteriore all’anno 588 .

"' Eusebio, Hist. eccl. T 13, 5; Procopio, Bella 11 12, 25-26; cfr. E. voN DOBSCHUTZ,
Christusbilder, Leipzig 1899, 164*-65%, 179*-81%

2 Cfr. R. DRAGUET, Julien d 'Halicarnasse et sa controverse avec Sévere d Antioche sur l'incor-
ruptibilité du corps du Christ, Louvain 1924, 257.

” R. HESPEL, Sévere d'Antioche. La polémique antijulianiste, 11 A. Le Contra additiones Juliani,
Louvain 1968 (Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium, 296), 133; Ip., Sévére d 'Antioche. La
polémique antijulianiste, 11 B. L’Adversus apologiam Juliani, Louvain 1969 (Corpus Scriptorum
Christianorum Orientalium, 302), 267.

* R. HESPEL, Sévére d’'Antioche. La polémique antijulianiste, 1, Louvain 1964 (Corpus
Scriptorum Christianorum Orientalium, 244), II. Testo in S.E. ASSEMANUS, J.S. ASSEMANUS,
Bibliothecae Apostolicae Vaticanae... Catalogus. Partis primae tomus tertius, Romae 1759, 232; non
cambia nulla per noi se la data si riferisse alla traduzione e non alla copia.

* ID., Sévére d’Antioche. La polémique antijulianiste, 11 A, Le Contra additiones Juliani, Louvain
1968 (Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium, 295) IV n. 14. Senz’altro posteriore ¢, a mio
avviso, la citazione dionisiana contenuta nella 11I epistola di Severo all’egumeno Giovanni (in F.
DiekaMp, Doctrina Patrum, Miinster in Westf. 1907, 309, 16-21: ‘Huelg, xafwg fién @bacavieg
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La traduzione in siriaco fu compiuta prima del 536 (gli scritti di Severo
d’Antiochia, di cui si ¢ appena detto, mostrano che le versioni potevano essere
quasi simultanee alla pubblicazione dell’originale greco) per opera di Sergio di
Reshaina (Theodosiupolis), presbitero e medico, origenista e monofista, interprete
in siriaco ed esegeta della logica aristotelica e di Galeno™. Fu incgricato da Efrem
il patriarca calcedonese di Antiochia succeduto a Severo — di portare a papa
Agapito‘una sua lettera, in cui I’esortava a intervenire presso 1’1mperatqre contro
i monofisti. Perché Sergio accettasse la missione, Efrem avrebbe blandito la sua
cupidigia di denaro, vizio rimproveratogli dalle fonpi (mopoﬁste) insieme al]’ecf
cessiva propensione per le donne. Mori a Costantinopoli nel 536 pochi giorni
prima di Agapito (il papa, che tanto aveva parlato contro Severo, sarebbe perito
a causa di una tumefazione alla lingua, aggravatasi per le maldestre cure dei
medici)”’. ‘

Alla traduzione del Corpus Dionysiacum Sergio premise una lunga omelia
sulla vita spirituale®, in cui, fra Ialtro, sostiene la superiorita della contempla-
zione rispetto all’osservanza dei comandamenti:

... la vie par la contemplation est supérieure et plus sublime que la pratique effective des
commandements, parce que la pratique et I’observance des commandements purifient
seulement, ainsi qu’il a été dit, cette partie passible de I’ame; la connaissance de la contem-
plation divine, par contre, purifie la partie gnostique™.

L’eccellenza di Dionigi sta nell’aver ricevuto direttamente dalla bocca di s. Paolo
la rivelazione degli &ppnta pipoto, & odk €E0V avBpony AaAincon (I lettera
ai Corinzi 12, 2-4) uditi dall’Apostolo durante ’estasi che lo condusse al “terzo
cielo™:

le bienheureux et trés saint Denys, qui a été le disciple de la doctrine vivante du divin
Paul... de cette bouche sainte et source de toute sagesse... a appris toutes les manifesta-
tions de la science, grice a son ascension jusq’au troisieme ciel .

L’idea di trasportare in siriaco gli scritti dell’Areopagita non era pero stata di
Sergio; fu un compito affidatogli da altri:

ce livre qui a été placé entre nos mains en vue de [sa] traduction .

&v BAA0IC B10 TAGTOVS YEYPAPTHKQULEY, THY GVIV T0D TOVGOPOUL Alovusiov 100 Apetomayitov
THY Aéyovoav: “dAA’AvipmBEVTog BE0D KouvAY Tive THY Beavdpikmv Evépyelay Mplv memoAt-
tevpévog” (Epistula IX = p. 161, 9-10), piav évofioopev chvBetov kol vooduev); probabilmente
si tratta dell’archimandrita Giovanni Bar Aphthonia (cfr. M.-A. KUGENER, Vie de Sévére, in Patrologia
Orientalis, 11, Paris 1907, 203-64: 257).

% Cfr. A. BAUMSTARK, Geschichte der syrischen Literatur, Bonn 1922, 167-69.

9 K. AHRENS - G. KRUGER, Die sogenannte Kirchengeschichte des Zacharias Rhetor, Leipzig
1899, 208, 18 - 210, 11; I.-B. CHABOT, Chronica minora Il (Corpus Scriptorum Christianorum
Orientalium, 4), Louvain 1955, 170, 22 - 171, 1; J.-B. CuaBor, Chronique de Michel le Syrien, 11,
Paris 1901, 199-203.

% Don P. SHERWOOD, Mimro de Serge de Resayna sur la vie spirituelle, «L’Orient Syrien», 5
(1960), 433-57; 6 (1961), 96-115; 122-56.

» Ibid., 123.

1% Ibid., 147-49.

O Ibid., 113.
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ces choses, je les ai écrites telles qu’elles se sont présentées & mon esprit, et autant que
le temps me ’a permis, avant la traduction de la langue grecque en langue syriaque du
livre de saint Denys qui m’a été confié '

Del commento si occupd invece Giovanni, vescovo, fra il 536 e il 548 ', della
sua citta natale, Scitopoli (capitale della Palestina Seconda, in un fertile territorio
e sede di rinomati linifici'™); un calcedonese convinto, tanto che alcune sue
citazioni vennero poi inserite in un florilegio composto per sostenere la dottrina
delle due energie di Cristo, silloge letta da Fozio (cod. 231), nella quale veniva
utilizzato anche Dionigi I’Areopagita'®. Quand’era ancora laico — un avvocato
(oxohootikog) —~ Giovanni aveva composto, su richiesta di un é&pyiepete
Giuliano ', un’opera in 12 tomi per controbattere uno scritto che, nonostante fosse
intitolato Contro Nestorio, in realta sosteneva posizioni eretiche. Fozio (cod. 95)
ne loda lo stile chiaro e puro, le scelte lessicali adatte al genere storiografico
’efficace impiego delle testimonianze patristiche e dell’argomentare dialettico:
suggerisce infine che I"autore del sedicente Contro Nestorio fosse quel Basilio di
Cilicia che scrisse poi un violento dialogo contro Giovanni. Fozio parla con
cognizione. Di Basilio lesse infatti anche il secondo di tre libri di una Storia
ecclesiastica da Marciano a Giustino (cod. 42), letterariamente disomogenea, anche
perché troppo ricca di documenti allegati, a tal punto che — continua il finissimo
critico — “la chiarezza storica ¢ menomata dalla massa dei testi inseriti (10 capég
g 1qtqpiqg 10 TANBEL MEPIKONTETOL TAV TapevTIOeREV™Y)”. Simili e peggiori
difetti di stile (lessico volgare, sintassi approssimativa e solecistica, prolissita)
sono ravvisati da Fozio (cod. 107) nell’opera specificatamente composta da Basilio
contro Giovanni di Scitopoli: 16 libri, di cui i primi 13 in forma di dialogo fra
Lampadio (cio¢ I’autore stesso) e Marino, un difensore dell’accusato, il quale,
alla fine del IV libro, si riconosce vinto e cede il posto a Tarasio, costretto anch’egli
ad arrendersi nel libro XIII; gli ultimi 3 erano invece un trattato per confutare il
II e III libro dell’avversario. Il presbitero nestoriano — che scriveva ai tempi di
Anastasio, durante il patriarcato antiochieno di Flaviano'” — non usava mezze
misure  contro Giovanni di Scitopoli, dicendolo “un leguleio, sospetto di
mamchqsmo, partecipante ai riti iniziatici pagani, che riduceva la Quaresima a
tre settimane, senza astenersi nemmeno allora dalla carne di pollo; un goloso
1nc0er.01bile, che si comunicava non alla fine della Messa, ma, come i bambini,
dopo il Vangelo, e poi sibito correva a mettersi a tavola” . Nell’X1 libro Basilio

12 Ibid., 147.

:Z; Cfr. F. Loors, Leontius von Byzanz, Leipzig 1887, 272 nota.

e Cfr. M. AvI-YONAH, Seythopolis, «Israel Exploration Journaly, 12 (1962), 123-34.
. * P 287 a 5-8, 23-25 Bekker: Atoviotog 6 molbg pév thv yAdooav, Tielov 8¢ Ty Bewpiov,
0 Haﬁnt}ng, Hodlov kol 100 Xp1oTod péptug koi 1Y "A6nvdv énickonog ... Tadvvng 6 év
(X’YLOI.C_,/ enioronog Ixvlomorews, O¢ xol bmep Thg &v Koaiynddvi cuvédov copdc Te Ko
Beoppdvg Eomnovdooe.

) .”"’ Presumo il vescovo di Bostra: cfr. E. HONIGMANN, Evéques et évéchés monophysites d'Asie

anterieure au VI siecle, Louvain 1951, 76-7. )
7P, 88 a 34-37 Bekker; cfr. HONIGMANN, Evéques, 80-1.
. '°‘i P. ,87 a %6-87 b 3 Bekker: 8v koi Sikohdyov Aéyet xail pupio EAla adTod KoTHYPAPEL,
O e €v Omovoig YEYOVE Poaviyxaicpod, kal 11 Thv dyioy teccapakootiv eig Tpeig eBdopddog
cnyxks)wv 0vde €v tadtong g €k TOV TINVAV kpeogoyiag GMEiyxeTo, Kol (¢ EAAMVIKKIG
tgkst}xtg cVVNYETo, Kod 6Tl Q¢ EMimay DO YUOTPIHOPYInG EAVVOLEVOC 0DBETOTE EKOLVAVEL
TG iepovpyiag Tehelovpévng, GAAX peTd 1O £DOYYEAOV TOLGLV Gpa 1@V puoTnpiov
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attaccava “chi dice che gli Apostoli non potevano insegnare il vero a causa della
debolezza degli ascoltatori”'™: un ammiratore di Dionigi I’Areopagita non poteva
pensarla diversamente. . . . ‘

Nell’esegesi apologetica degli scritti dionisiani, “quelli che fino a quel
momento gli erano capitati fra le mani”", Giovanni di Scitopoli impegno la sua
piu che notevole cultura sacra e profana, “eine umfassende, aber souverdn und
spielen& beherrschte Bildung”"'. Egli ebbe un ruolo primario, se non decisivo,
per la fortuna dell’ Areopagita, pubblicando il Corpus Dionysiacum corredato da
un’introduzione, scoli marginali e variae lectiones (o glosse) " cio avvenne,
secondo la cronologia piu larga, fra il 532 e il 548", con la piu stretta, fra il 536
e il 543" Non si potrebbe nemmeno escludere che intorno al 533 Sergio e
Giovanni, traduttore ed esegeta, fossero contemporaneamente al lavoro.

*

Perché un’ipotesi storiografica meériti d’essere presentata occorrono almeno tre
condizioni: che non contraddica i dati oggettivi posseduti; che mostri un’interna

coerenza; che si inserisca in maniera plausibile nel contesto politico-culturale

conosciuto .

Nel nostro caso ogni congettura muove da un fatto certo: I’autore, cui si cerca
di dare un nome, era una persona di eccezionale levatura, che elaboro, con cinica
confidenza, un grandioso falso storico per arrogarsi I’autorita di un Apostolo allo
scopo d’assicurare alla sua dottrina un’accoglienza rispettosa e pregiudizialmente
benevola. A differenza di tanti Padri, egli non impiegd i temi della tradizione
platonica quali sussidi per I'esegesi del testo sacro”* (talora KOTOKOpWG, come
Origene/Gregorio di Nissa per il Cantico dei Cantici) o per affrontare singoli

problemi (come per quello del male i due predetti teologi e Agostino)""; egli
trasportd nel Cristianesimo il sistema neoplatonico . L’operazione puod essere
giudicata in due modi diversi, anzi opposti: come lo sforzo di un tardo apologeta

pETEALGBOVE Kol Toporvtike Tpog THY Tpanelov GmETpExe. Cfr. .LH. DALMAIS, v. Présanctifiés
in Catholicisme hier aujourd hui demain, X1, Paris 1988, 833-34.

0 p 88 a 20-21 Bekker: mpog Tobg Aéyoviag pm dhvesbot Tobg GmocTOAOVG Sio mv
4oBEvELOV TOV GKOVOVIOV B18G0KELY TOANBEG.

PG 4, 21 ¢ odg téwg elg TG Epdg EABElV oUNBERNKE YXETPOG.

1 H.U. VON BALTHASAR S.J., Das Scholienwerk des Johannes von Scythopolis, «Scholastik»,
15 (1940), 16-38: 24.

12 pG 4, 2] C: gEnyniik@v pév odv dropvnudtov o 811 peiiota SieEodikmtatov £3e1T0
Tpog Eppnveiay Tig adTod moAvpodeiag TANY KEQUACIWSESTEPOV, GG T BiBAog €xdpnoe, dio
oxohimv, 1 eavévia pot, Bed memowdag, mopatébetka. Cfr. B.R. SucHLA, Eine Redaktion des
griechischen Corpus Dionysiacum Areopagiticum im Umbkreis des Johannes von Skythopolis, des
Verfassers von Prolog und Scholien, «Nachrichten der Akademie der Wissenschaften in Gottingen.
I. Philologisch-Historische Klasse», 4 (1985), 179-94: 188-89.

' LooFs, Leontius, 272 nota.

" SUCHLA, Eine Redaktion, 189.

us Cfr. C.-V. LANGLOIS, C. SEIGNOBOS, Introduction aux études historiques, Paris 1905, 196-
97; J. ToPoLSKI, Methodology of history, Dordrecht, Boston-Warsaw 1976, 366-70.

e Fondamentale ora S.R.C. LILLA, Neuplatonisches Gedankengut in den ‘Homilien iiber die
Seligpreisungen’ Gregors von Nyssa, hrsg. von H.R. DROBNER, Leiden 2004.

"W Cfr. LILLA, Introduzione, 557-8; AE. WINTER, De doctrinae Neoplatonicae in Augustini civitate
Dei vestigiis, Dissertatio inauguralis..., Typis C. Henn typographi Friburgensis 1928, 17-29.

8 Cfr. ROQUES, L univers, 333.
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(quale Teodoreto di Cirro nella Cura delle malattie elleniche') per mostrare come
la pit altg speculazione greca & compresa, compiuta e superata nel Cristianesimo '*°
o come il tentativo subdolo di un pagano di far diventare il Neoplatonismo la;
sostanza, I’00cic, del Cristianesimo, rispetto alla quale tutto il resto (dogmi, riti
ecc.) non sarebbe stato altro che un accidente. Nel primo caso non si ve&e le;
necessita di una cosi minuziosa finzione; nel secondo essa apparirebbe come [’arma
estrema nella battaglia contro i Cristiani, prossima ormai a concludersi con una
sconfitta certa, a meno che un colpo di genio, un impegno meticoloso, la piu
fr.ed('ia ﬁdu.cia. ir} se stessi non riuscissero, all’ultimo istante, a trasfo’rmare i
vincitori nei vinti.

Io ritengo che appunto cosi sia avvenuto e che il grand’uomo che compi
quest’impresa sia stato il filosofo Damascio, negli anni in cui visse ad Atene come
ultimo scolarca dell’Accademia.

L’identificazione dello pseudo-Dionigi con Damascio non ¢ inedita: il filosofo
Alexandre Kojéve, moderno interprete di Hegel, la suggeri a R.F. Hat};away”‘ il
quale pero preferiva pensare a un altro discepolo di Proclo, Heraisco'> nato e
morto — secondo Damascio — fra segni “sacri e mistici” connessi al culto di’Osiride
e di Horos ',

Ma altro ¢ una (felice?) intuizione, altro una motivata proposta.

Un’ampia bibliografia mostra Paffinita e la dipendenza del Corpus
Dionysiacum non soltanto da Proclo, ma anche da Damascio'*. Ma cio eviden-
temente non basta per sostenere un’identificazione; come neppure basterebbero
coincidenze di parole e di pensiero ', poiché a questo genere d’argomento contrasta

" Cfr. 11 112-117; VI 31,57-61 ed. Raeder; v. D. RibINGS, T { ses, GE
197270, . v. D GS, The Attic Moses, Goteborg 1995,
. 120 Questa é,tér})d{'ondo, I’interpretazione di Giovanni di Scitopoli, PG 4, 17 D: fedocachat... 1o
opo 101G TV VOV P1A0cO00Ig vOBa ddyHaTa TPOC THY GAY : i
Senn Sormontigrn 14 YH pog THV GAnBelav petevnveypéva. Cir.
' R.F. HaTHAWAY, Hierarchy and the Definition of Order in the L [ ]
. ) / > etters of Pseudo-Dionysius,
Ehe Hague 1969, 30 n. 120: "I should like to thank M. Kojéve for reporting to me his view that
amascius hm}selt is the author (Letter of 11 December 1964); the details of his view cannot be
repgated in this place, although it is more in the nature of a powerful convinction, according to
Kojéve, than a demonstration™ (v. anche ibid., 35).
"2 Ibid., 28-9.
:2 fozio. cod. 242, p. 343 a 22 - b 4 Bekker.
- STIGLMAYR, Der Neoplatoniker Proklos als Vorlage des jonysius Ar ifa i
v . Der Ne s als ge des sogen. Dionyvsius Areopagita in
der lLehre vom Ubel,. «Hngonsches Jahrbuch», 16 (1895), 253-73, 721-48; H. KocH, Prl(jk?as als
guli le de:v P.«{eudo—DmnyslUS Areopagita in der Lehre vom Bésen, «Philologus», 54 (1895), 438-54;
G. 'l(l)QUEs, L univers... L.H. GrRONDUS, Sur la terminologie dionysienne, «Bulletin de |’ Association
«NUI daume Budé», 1_959, f}38-47} Ib., La terminologie métalogique dans la théologie dionysienne,
« Itlt erlands theqlogls'ch tlj_dschrlft», 14 (1960), 420-30; E. CorsiNI, /] trattato De Divinis nominibus
Ne o Pseqdo-Dlomgl‘e i commenti neoplatonici al Parmenide, Torino 1962; M. SCHIAVONE,
eoplatonismo e Cristianesimo nel(o pseudo-Dionisio, Milano 1963; H.-D. SAFFREY, Un lien objectif
iz{re lg Pseudo-Denys et Proclus, in Studia Patristica, 1X, Berlin 1966, 98-105; Ip., Nouveaux liens
(lé?f)nfs entre le Pseudo-Deqys et-PmcluS, «Revue des sciences philosophiques et théologiques», 63
e 8;1 3{-1_6 (= New Objective Links between the Pseudo-Dionysius and Proclus, in Neoplatonism
o C ristian T’hourght, gd. by D.J. O’MEARA, Norfolk, Virginia 1982, 64-74, 246-48); S. LILLA,
fosga;-e[;te};yi l“flirlegopaglte, Porplllyre et Damascius, in Denys, ed. DE ANDIA, 117-52 (contributo
I ntale); W. BEIERWALTES, Platonismus im Christentum, Frankfurt i i
mtrodl.zsdg G. REALE, Milano 2000). renkurt am Main 1998 (trad. i, con
E tuttavia difficile credere che il lemma #£ai i =
\ . ; 11 ovng spiegato nella Lertera 111 = p. 159, 3-10
(conclusa con ’affermazione dell’ineffabilita e incomprensibilita del mistero di Cristo) p(?tesse venire



318 C.M. MAZZUCCHI

sempre la formidabile obiezione che quanto ci ¢ pervenuto € solo una parte di
quel che fu scritto. D’altro canto, il Saffrey ha ben ragione a mettere in guardia
contro il metodo “pericoloso e illusorio” di

construire, & partir de quelques données contenues dans le Corpus, ellesmémes plus ou
moins bien interprétées, une sorte de portrait-robot de son auteur, et ensuite a tenter de
mettre sur ce portrait-robot un nom tiré du Whos who de la société chrétienne entre,
mettons, le III* et le VI siécles ™.

No. Dobbiamo invece rispondere a una domanda ben precisa: per quale ragione,
all’inizio del secolo VI, fra le innumerevoli scelte possibili, il falsario ha voluto
identificarsi proprio con Dionigi 1’Areopagita e creare il personaggio del suo

maestro [eroteo?

Penso che nessuno possa revocare in dubbio che, fra i tanti stimoli dell’u-
mana immaginazione, uno dei piu potenti, se non il piu forte, sia il proprio vissuto,
pur con diverse gradazioni di consapevolezza '’

*

a) Damascio era nato a Damasco'®, la citta della conversione paolina e — come
narra di persona'® — studid prima retorica per tre anni sotto Teone, “un eccezio-
nale esperto di poeti e oratori, ma incapace di comporre egli stesso versi o prosa” ',
verosimilmente ad Alessandria', insegnandovi poi la stessa materia per altri
nove 2. Quindi ripudio questo lavoro, “che lo assorbiva intorno alla lingua,
distogliendolo dall’anima e dagli alti concetti che servono a purificarla”'¥, e si
reco ad Atene, intorno al 492. Qui ebbe maestro di geometria, aritmetica e delle
altre scienze Marino, diadoco di Proclo, e per la filosofia Zenodoto, vice-diadoco,
I’unico discepolo che Proclo avesse chiamato “il mio ragazzo”'®. Ritorno quindi

in mente a qualcuno che non si fosse occupato dell’esegesi di Parmenide 156 d-e: ¢ I'unico a noi
noto ¢ Damascio, che dedica alla questione quasi 4 pagine dell’edizione L.G. WESTERINK - J. COMBES,
Damascius, Commentaire du Parménide de Platon, tome 1V, Paris 2003, 29-32 (cfr. BEIERWALTES,
Platonismo, 91-7). Infatti, nelle occorrenze bibliche (Malachia 3, 1 per lo scoliografo, PG 4, 532 A;
ma al contesto areopagitico sarebbero pill adeguati Arti 9, 3; 22, 6) I'avverbio non ha densita semantica.
Esso sembra preso a pretesto dall’autore per sfoggiare — ai limiti della provocazione e del virtuo-
sismo — la sua capacita simulatrice.

1% Nouveaux liens, 3-4.

77 Cfr. E. NECKA, Memory and creativity, in Encyclopedia of creativity, ed. by M.A. Runco,
S.R. PRITZKER, vol. II, San Diego 1999, 193-99.

1% Fozio, cod. 181, p. 125 b 30 Bekker; cod. 242, p. 348 a 13-20 (con etimologie della citta);
Simplicio, In Aristotelis Physicorum libros quattuor priores commentaria, ed. H. DIELs, Berolini
1882, 624, 38 - 625, 1.

12 Fozio, cod. 181, pp. 126 b 40 - 127 a 14 Bekker; cfr. C. ZINTZEN, Damascii Vitae Isidori
reliquiae, Hildesheim 1967, 93.

1% Fozio, cod. 242, p. 339 b 6-12 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 90.

31V, il profilo biografico ben argomentato da L.G. WESTERINK - J. COMBES, Damascius. Traité
des premiers principes, 1, Paris, 1986, IX-XXIV.

132 Fozio, cod. 181, p.126 b, 41-42 Bekker: mpobotn Srotpipdv pnropikdv emi £mm 6.

1 Fozio, cod. 242, p. 348 a 20-26 Bekker: 1| doyolia 100 pnropedelv Sev, otpégovoa
UEV TEPL OTOMO Kod YAGTTOV THV OANY HOV OTOVSHY, GMOCTPEQOVQ 8¢ tfic yuxfic kol tav
&moxaBoipdvtay adThY pakapiov T Kol Be0@AdV Gkovopdtmy. ZINTZEN, Damascii..., 274,

1 Fozio, cod. 181, p. 127 a 2-4; cod. 242, p. 346 a 23-26 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 206-07.
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ad Alessandria, da Ammonio — a suo giudizio il filosofo e, soprattutto, lo scienziato
pit competente a quell’epoca — che gli illustro Platone e I’astronomia di Tolomeo '**.
In dialettica si formo con Isidoro, il suo xoa®nyepov, il péyog &vnp ', I’eroe
appunto della Vita Isidori, letta con tanto interesse da Fozio e ampiamente utiliz-
zata nella redazione della Suda'”’. Damascio lo frequentava fin dai primi tempi
d’Alessandria, e da li avevano viaggiato insieme attraverso il Levante per recarsi
ad Atene. Isidoro aveva conosciuto Proclo, che lo avrebbe desiderato come suo
successore; ma egli non se ’era sentita'*®. Diadoco fu percio nominato Marino,
il quale — nonostante il titolo e il fatto di avergli insegnato Aristotele — nutriva
per Isidoro un’alta stima, anzi, vera soggezione. Avendo composto un lungo
commentario al Filebo (dialogo col quale poi si cimento Damascio stesso '), lo
fece leggere in anteprima a Isidoro, chiedendogli se dovesse pubblicarlo; esamina-
tolo, quegli rispose che “I’opera del maestro era sufficiente” (ixava eivon & T0d
d1dackdAov); Marino capi, e brucio tutto quanto . D’altra parte, egli era incapace
di comprendere I’alta speculazione di Proclo nell’esegesi del Parmenide; volava
basso, dedicandosi al plotiniano Castricio Firmo e a Galeno''. Quando senti
declinare la salute, convinse infine Isidoro a succedergli: una chiamata per chiara
fama, non in base ai titoli — diremmo oggi —, poiché di Platone non aveva commen-
tato nulla'®. Ma non dovette trovarsi bene, poiché presto ritorno ad Alessandria,
donde deplorava lo scadimento della scuola filosofica d’Atene sotto il diadoco
Hegias '“, e dove collaboro con Damascio nello studio dell’arcana sapienza egizia,
“mostrando una capacita tutta sua — istintiva, non acquistata per erudizione — di
scoprire la sacra verita celata nel profondo di quelle antiche tradizioni”'#,

Per ultimo, in una data non sicura, ma verosimilmente intorno al 515,
Damascio divenne egli stesso diadoco ad Atene . Anche solo a giudicare dall’o-
pera del suo discepolo Simplicio, diede alla scuola nuova vitalita. La sua direzione
duro una quindicina d’anni, finché nel 529 una legge di Giustiniano proibi in
generale ai pagani I’insegnamento, e uno specifico decreto applicativo fece
chiudere I’istituzione ateniese '*. Come riferisce Agazia Il 30,3-31,4, Damascio ¢
1 discepoli ripararono in Persia, ospiti del giovane Cosroe; ma la liberta di pensiero
era pagata al prezzo della convivenza con gente di costumi barbari. Nel 532
I’amicizia di Cosroe e la politica internazionale ottennero a Damascio e ai suoi
I’insperabile. Per scatenare la sua offensiva in Occidente Giustiniano necessitava

"%* Fozio, cod. 181, p. 127 a 5-10 Bekker.

% Fozio, cod. 242, pp. 335 b 23-24; 337 a 9 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 12, 50.

BT Cfr. ZINTZEN, Damascii..., VI-VII.

"% Fozio, cod. 242, p. 346 a 14-17 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 204-05.

" L.G. WESTERINK, Damascius. Lectures on the Philebus, wrongly attribuied to Olympiodorus,
Amsterdam 1959.

"0 Fozio, cod. 242, p. 338 a 19-28 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 66-7.

“! Fozio, cod. 242, p. 351 a 30-35 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 199, 201.
. "“ Fozio, cod. 242, p. 349 a 31-32, 35-38 Bekker (yngictn 814300 én’ &Eldpott pGAAOV
n np(ﬂ“aﬂ. Mg mAatwvikfg éEnynoews); ZINTZEN, Damascii..., 290, 292.

. Fozm, cod. 242, p. 349 a 21-24, b 9-12 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 284, 296.

Fozio, cod. 242, p. 350 a 36 - b 4 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 63.

5 Cfr. WESTERINK - COMBES, Damascius, 1, XIX-XX.

"6 Codex Justinianus 1 5, 18, 4; 1 11, 10, 2; Malala XVIII 47 (I. THURN, loannis Malalae
Chronographia, Berolini et Novi Eboraci 2000, 379, 67-72). V. da ultimo E. WATTS, Justinian,

Malalas, and the end of Athenian philosophical teaching in A.D. 529, «Journal of Roman Studies»,
94 (2004), 168-82.
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della pace coi Persiani, che comprd con 3,52 tonnellate d’oro e modifiche alla
linea difensiva (Procopio, Bella, 1 22). Cosroe impose anche, come clausola pregiu-
diziale, che i filosofi potessero rientrare nei confini romani e continuare indistur-
bati i loro studi. Giustiniano si piego.

Non ¢ noto dove, al ritorno, gli altri neoplatonici abbiano preso dimora per
vivere il resto della loro vita in maniera “piacevole e dolcissima”'¥’; Damascio —
allora pl’ﬁ che settantenne — molto probabilmente a Emesa (Homs), poiché negli
anni Venti del XX secolo vi fu rinvenuta una lastra di basalto (lunghezza 50 cm.
e altezza 28) recante — con lettere rozzamente incise, ma con perfetta ortografia
— un epitaffio per una schiava, che nell’4ntologia Palatina, VII 533 ¢ attribuito
a “Damascio filosofo”; I’iscrizione ¢ datata al mese di Peritios, nell’anno 849
dell’era seleucidica, cio¢ alla fine gennaio del 538 '*. Il distico — in prima persona
nell’epigrafe, in terza nell’Antologia — potrebbe forse avere, in quest’ultima forma,
anche un valore metaforico, essendo I’affermazione della compiuta liberta,
spirituale e fisica, raggiunta dalla schiava Zosima — o dalla propria vita?

Zooiun, N mpiv £€0V00 pove 1@ COUATL S0VAN,
Kol T® SOpott vOv ebpev elevBepiny .

2 g0pev: nupov inscriptio

b) I neoplatonici di quest’epoca non erano gli inquilini d’una torre d’avorio, ma si
misuravono abitualmente con la cultura giudaico-cristiana. Marino, maestro di
Damascio, era un samaritano — religione osteggiata da Giustiniano al pari del pagane-
simo e del manicheismo — nato a Neapolis di Palestina (Nablus), alle falde del
monte Garizim (quello di Giovanni 4,20-21), dove ““Abramo aveva eretto un tempio
al sommo Zeus” (come Fozio riporta scandalizzato ). Deluso per alcune innova-
zioni introdotte dai suoi nel culto abramitico ™', aveva abbracciato I’ellenismo.

Teosebio, I’“Epitteto del giorno d’oggi” ™2, amico di Damascio, al quale
riferiva detti di lerocle, suo maestro '™, praticava I’esorcismo in nome dei raggi
del sole e del dio degli Ebrei'™.

Ammonio, I’allievo di Proclo e poi — come dicemmo — insegnante di Damascio,
aveva dovuto fare certe concessioni, lucrose per se stesso, ad Atanasio Il: verosi-
milmente il patriarca monofisita d’Alessandria'™ richiese che cessasse ogni

7 glg 10 Bupfipéc te kol Hdiotov (Agazia Il 31, 3).

" R. MOUTERDE S.J., Inscriptions grecques de Souweida et de ‘Ahiré, «Mélanges de I'Université
Saint-Joseph», 16 (1932), 90-91; L. JALABERT S.J. (1), R. MoUTERDE S.J., C. MONDESERT S.J.,
Inscriptions grecques et latines de la Syrie, tome V: Eméséne, Paris 1959, 155 nr. 2336.

" H. STADTMUELLER, Anthologia graeca epigrammatum, 11 1, Lipsiae 1899, 383.

" Cod. 242, p. 345 b 18-28 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 196.

""" Sulle convulsioni dei Samaritani in questo periodo v. N. SCHUR, History of the Samaritans,
Frankfurt am Main, 19922, 184-90.

"2 Suda, v. "Emiktntog: 0 100 xa® fudc ypovov Emixtntog; ZINTZEN, Damascii..., 87 1. 5.

' Suda, v. ‘lepoxAfig; ZINTZEN, Damascii..., 83 11. 1-4.

** Fozio, cod. 242, p. 339 a 11-12 Bekker: @pxile... tag 100 fAlov mpoteivev dxtivog kol
tov ‘EBpaimv 0ebdv; ZINTZEN, Damascii..., 82.

5 Cfr. A. VAN LANTSCHOOT, V. Athanase I, in Dictionnaire d 'histoire et de géographie ecclésia-
stiques, 1V, Paris 1930, 1348-49. V. tuttavia ZINTZEN, Damascii..., 250; H.-D. SAFFREY, Le chrétien
Jean Philopon et la survivance de 1'école d’Alexandrie au VI siécle, «Revue des études grecquesy,
67 (1934), 398-410: 400-01.
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polemica anticristiana, in base al motto evangelico “chi non ¢ contro di noi, ¢ per
noi” (Marco 9,40; Luca 9,50)'**.

Giuliano, il fratello minore di Damascio'¥, fu torturato dai Cristiani con colpi
di bastone sulla schiena perché — cosi pare si debba intendere — parlasse di certi
oggetti, proprieta di alcuni filosofi, in procinto d’essere spediti da Alessandria ad
Atene; ma mantenne eroicamente il segreto'™.

Una vicenda simile capitd ad Horapollon — verosimilmente ['autore degli
Hieroglyphica — e a suo zio (e suocero) Heraisco, che furono appesi per la mano
perché rivelassero qualcosa sul conto di Isidoro e del grammatico Harpocras; ma
tennero duro mordendosi le labbra'*. Tuttavia Horapollon fini col passare al
Cristianesimo, come predettogli dallo zio: forse perché pensava di ottenere un
vantaggio economico ',

Pietro, il patriarca monofisita predecessore di Atanasio II, ¢ giudicato uomo
“arrogante e di grande malvagita” '*',

c) Damascio aveva perso ogni speranza in una restaurazione politica del pagane-
simo — come Fozio sottolinea compiaciuto . Un brano molto interessante della
Vita Isidori elenca i tentativi, dopo Giuliano I’Apostata, di togliere il potere
supremo ai Cristiani: episodi pil 0 meno noti, o sconosciuti altrimenti, tutti finiti
male. Lucio, magister militum praesentalis di Teodosio II, per tre volte era stato
impedito di estrarre la spada dalla visione di una donna che abbracciava le spalle
dell’imperatore. Ci provo poi il magister militum per Orientem'®, ma mori per
una caduta da cavallo. Quindi Severiano — concittadino e contemporaneo di
Damascio e maestro di suo fratello Giuliano — ordi una congiura, ma fu tradito
da Ermenerico, il figlio di Aspar, che la riveldo a Zenone. Infine Marso e Illo si
sollevarono apertamente, opponendo Leonzio a Zenone'*, ma il primo peri di
malattia nel corso della rivolta, e il secondo fu preso e giustiziato. Marcellino,
signore della Dalmazia, che era un pagano, fu ucciso a tradimento . La segreta
intenzione dell’imperatore d’Occidente Antemio — in combutta con Severo, da lui
nominato console — di ripristinare il culto degli idoli fu senza esito ™.

d) Pur essendo capace_di innamorarsi di una statua di Afrodite in armi, innalzata
ad Atene da Erode (Attico) ' (anch’essa forse sarebbe finita vittima della “necessita

o '5“, Fozio, cod. 242, p. 352 a 11-14 Bekker: 6 & Appdviog aloypokepdng v kol mévta
OpOV EIG YPNUATICUOV OVTLVaODY, dpoAoYicg TiBeTon mPOC TOV EMGKOTODVIN VKDt THV
Kpatovoav d6Eav. ZINTZEN, Damascii..., 251.
:: Sua’g, v. Zefnpravog. ZINTZEN, Damascii..., 227.
o Fozio, coq. 242, p. 347 a 20-32 Bekker; Suda, v. énapropévov. ZINTZEN, Damascii..., 252-55.
* Suda, v. "Qpondirov. ZINTZEN, Damascii..., 251,
::) Sud_a. v. ‘Qpoandrrwv, ZINTZEN, Damascii..., 253.
i Fozgo, cod. 242, p. 346 b 35-37: {topog kol mAPROVNPOC. ZINTZEN, Damascii..., 236.
- Fozio, §od. 242, pp. 351'b 27 - 352 a 9 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 241, 243, 245.
Probabilmente Flavio Zenone secondo J.R. MARTINDALE, The prosopography of the later
Romaln Empire, I, 4.D. 395-527, Cambridge 1980, 1199-200. ’
“ Fozio, cod. 242, p- 343 b 9-12 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 150. Su Leonzio v. MARTINDALE,
The Prosopography, 11, 670-71.
:Z Fozio, cod. 242, p. 342 a 37-342 b 6 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 132.
Fozio, cod. 242, p. 343 b 4-9 Bekker; ZINTZEN, Damascii.... 148. Su questo capitolo cfr. R.
VQN HAVEHLING, Damascius und die heidnische Opposition im 5. Jahrhundert nach Christus, «Jahrbuch
fiir Antike und Christentumy», 23 (1980), 82-95.
" Fozio, cod. 242, p. 342 a 7-16 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 122.
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che distrugge tutte le cose antiche”'**), Damascio — a quanto sappiamo — come
Proclo non si sposo. Tuttavia egli mostra verso le donne un’attenzione non comune,
La stessa Vita Isidori ¢ dedicata a Teodora, una pagana che aveva fra gli antenati
Giamblico; insieme alla sorella minore era stata, in diverse occasioni, allieva di
Isidoro e Damascio, e possedeva una buona preparazione in lettere, filosofia,
geomet‘ria e aritmetica. Su richiesta di lei Damascio aveva scritto la biografia del
maestro’®.

La famosa Ipazia non poteva mancare; tuttavia si osserva che Isidoro le era
superiore non solo come un uomo rispetto a una donna, ma anche come un vero
filosofo rispetto a una studiosa di geometria'”.

Isidoro aveva sposato Domna, che gli diede un figlio, Proclo, € mori cinque
giorni dopo il parto, “liberando il filosofo da una brutta bestia e da un’amara
convivenza”'"".

Piu fortunata la moglie di Teosebio, “il nuovo Epitteto”, che s’era sposato
solo per aver figli; poiché non venivano, egli propose gentilmente alla consorte
o di continuare a vivere insieme, ma senza rapporti sessuali, o di trovarsi un altro
uomo: scelse ’“anello di castitd” che Teosebio le aveva fatto preparare '”.

Anthusa, moglie di un comandante militare, ai tempi di Leone I, aveva
scoperto la mantica attraverso I’osservazione delle nuvole'”.

Asclepiodoto, vecchio amico di Damascio ', aveva sposato Damiana, donna
timidissima e poco razionale, che riusci a trasformare in un’amministratrice virile
e imperiosa, e in una compagna modesta e continente '”.

Un gran personaggio era stata Edesia, moglie di Ermia, madre di Ammonio
ed Eliodoro; la piu bella e migliore donna d’Alessandria; modello di pudicizia
nell’intera sua vita; soprattutto animata da un tale amore per Dio e per il genere
umano da beneficare chi ricorreva a lei, spendendo pil di quel che aveva e indebi-
tandosi, convinta che 1'unico tesoro fosse quello della “migliore speranza”'™.
Rimasta vedova con due figli piccoli, riusci a ottenere che lo stipendio del marito
continuasse a essere pagato per il loro sostentamento. Quando li accompagno ad
Atene, il coro dei filosofi e il loro capo, Proclo, ne ammirarono stupiti la virtu.
Edesia, pia, sacra, amata da Dio, lodata dagli uomini, onorata di molte manife-
stazioni divine, si spense in tarda eta. Sopra la sua spoglia Damascio, allora
ragazzo, pronuncio un elogio funebre in esametri da lui stesso composto'”.

'8 Fozio, cod. 242, p. 344 a 2-3 Bekker: &AAd 81 kol 10010 10 Gyodpo xoBeilev i mavia
T dpyoie koBerodoo avaykn. ZINTZEN, Damascii..., 158.

' Fozio, cod. 181, pp. 125 b 32 - 126 a 8 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 2.

1" Fozio, cod. 242, p. 346 b 13-15 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 218.

""" Fozio, cod. 242, p. 352 b 6-11 Bekker: kakod 8npiov kai mikpod cvvoikesion EievBep-
cooa 1OV PLLOGOPOV £VTHS. ZINTZEN, Damascii..., 269.

1”2 Fozio, cod. 242, p. 339 a 20-31 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 86.

' Fozio, cod. 242, p. 340 b 13-36 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 98.

" Suda, v. "AcxAnmoddotog; ZINTZEN, Damascii..., 159.

' Fozio, cod. 242, p. 344 b 31-35 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 176.

17 Cioe I’6potwotrg 0ed: cfr. ZINTZEN, Damascii..., 105.

' Suda, v. Aidecio; ZINTZEN, Damascii..., 105, 107: ... xaAAiotn kol Gplotn yuvailk®dv Tdv
&v "AkeEavdpeiq ... Sikooovng 008Ev fttov A cwepocvng EmpeAndeico dia Biov mavtog
10 8¢ 2Eaipetov adTiig <t0> (Kassel) @ihdBeov kol pirévepmmov. dia TodTo Kol moapd ddvaypty
£0 motelv émexeipel Tobg deopévovg ... T 8¢ Eva Bnoavpov fyovuévn Tiig épeivovog Emidog,
el Tig €BéMot Toig iepoig kol émelkéoly &vepdmolg émkoveilety Te &x6n TS XPNoHOGHIVNC,
0bevOg £peideto Sl TOV EAeov THg KA T& AVBphTELa TOXNG TOLYOPODV NYETWV adtiv xoi
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e) Una caratteristica di Damascio ¢ la propensione a scrivere storie inventate e
fantastiche. Fozio lo cita per ultimo nella lista dei romanzieri, dopo Luciano,
Lucio, Giamblico, Achille Tazio, Eliodoro'”, e nel cod. 130 recensisce la sua
opera ITapado&or Adyot, in 4 libri di rispettivi 352, 52, 63, 105 capitoli, dedicati,
nell’ordine, alle Costruzioni meravigliose, ai Racconti sui demoni, alle Anime
apparse dopo la morte ¢ agli Esseri naturali straordinari'”.

Ma anche nella Vita Isidori non mancano affato episodi che oggi potremmo
chiamare di fantascienza: cosi la testa umana grande quanto un cece, ma con una
voce potente come quella di mille uomini, vista in casa di un tal Quirino da
Hierios, figlio di Plutarco (forse il fondatore della scuola d’Atene) e allievo di
Proclo *; oppure — vero UFO! — il meteorite parlante incontrato da un Eusebio presso
I’antico tempio d’Atena sul monte vicino a Emesa '*'; o il riccio lungo 5 cubiti emerso
dal Nilo sotto gli occhi di Isidoro, Asclepiade e Damascio stesso '®; ecc.

f) Ma il tratto piu tipico della personalita di Damascio ¢ I’assoluta, inscalfibile
sicurezza di s€, un senso di superiorita che si esprime non gia in dichiarazioni
esplicite, ma ¢ fatto abilmente emergere dal giudizio storiografico: nessuno si
salva dalla denuncia di qualche limite, esposta con derisoria oggettivita. Fozio
I’osserva da par suo '*:

Di tutti quanti egli esalta con le sue parole e divinizza dicendoli superiori alla natura
umana per la perfettissima cognizione delle scienze e per la rapidita del pensiero, di
ciascuno di essi ergendosi a giudice, non ¢’¢ chi non critichi d’essere manchevole in cid
per cui ¢ ammirato... Cosi, abbattendo e gettando a terra ciascuno di coloro che esaltava
levandolo alle stelle, affibbia occultamente a se stesso la superioritd su tutti ¢ su tutto.

Ecco quindi che anche il sommo Isidoro era un po’ carente nella poetica, e i suoi
inni, per quanto sublimi e iniziatici, non gli riuscivano metricamente irreprensi-
bili ™. Dal canto suo, la “santa” Edesia, con la sua beneficenza, aveva delapidato
— facevano osservare alcuni — il patrimonio di famiglia'*. E cosi via.

v nok}‘td)v )oi gtovnp(’)‘toc‘l:m .. £Mel kol ovvémhevoe 1oig vioiv "ABAvale otelAopévolg émi
(pll.,ocoqnav, e\e(xu\poccev adTig TRV GpeTiy 8 18 GALOG YOPOC TV PLAOGOHPMV KoL & KOPLEOTOG
Hpox}og’ -~ 0 3& mpog Beov eboePrg oVt kol iepd, xol 1O SAov @éval Beo@hhg, HOTE
TOALGY emcpixve@v aEodoBot. 1| 8¢ Aldesio toladTN My Kol SiePim mhvia OV Blov DO Beod
(ita codd.; Bedv Zintzen) 1 kol dvBphnov dyanopévn (cfr. Siracides 45,1! Devo la segnalazione
al’cgllega dqn Pxet\ro Conte) wai émaivoopévn kol tadTV éniotopol Ypodv yovaiko: kol &n
a1l teevgwcn”tov emi 1) 10w AéyecBor voplopevoy Emaivov Enedel&auny Npwikolg Enect
Kmocmnpevov £TL véog OV TOTE Kol KOpLdT perpékiov.

o Cod. 166 (Antonio Diogene, Ter vmép QovAnV dmiota), p. 111 b 32-35 Bekker.

\ APp. 96\b 3/6-97 a 8 Bekker: Iepi mapaddtwv moinudtov, fMepi Saipoviov Sinynudtov,
Iepi OV peta Bavatov émeaivouévov yoydv, Mepi napadééov picemy.

Fozio, cod. 242, p. 342 a 16-24 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 122; cfr. MARTINDALE,

Pms"glogml?hy’ 558 (Hierius 5), 933 (Quirinus 1).

. Fozio, cod. 242, p. 348 a 28 - b 29 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 274, 276, 278. B
lowi F021_o, cod. 242, p. 342 b 19-26 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 138. Cfr. Lexikon der Agypto-
ogie, III', Wiesbaden 1980, 273-74 (esiste una connessione con I’acconciatura del gran sacerdote di
Hehopohs: K. SETHE, Die Spriiche fiir das Kennen der Seelen der heiligen Orte, «Zeitschrift fiir
Agyptische Sprache und Altertumskunde», 57 ( 1922), 1-50: 23.

' Cod. 181, p. 126 a 18-30 Bekker.

184 .Cod. 242, p. 339 a 37-b 6 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 88-91. Dalla Suda, v. pobuilet,
apprendiamo che li faceva correggere a Damascio!

"% Suda, v. Aidecio; ZINTZEN, Damascii..., 105.
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Tanta fiducia nella propria eccellenza si accompagna dunque a una specie di
stibdola e irrisoria malignitd. Secondo Fozio, nella Vita Isidori le critiche al
Cristianesimo erano esposte con una delAldoT Kol AoBpaloTéP Kokoeposhvn '*.

*

L’uomd che abbiamo cercato di descrivere nei paragrafi precedenti, quando fu
chiamato a reggere quale diadoco la scuola d’Atene ', ebbe — immaginiamo —
I’intuizione fondamentale: ribaltare [’episodio degli A#ti degli Apostoli — nota
gloria dell’Atene cristiana — e trasformare sostanzialmente il Cristianesimo nel
Neoplatonismo. Con la sua immaginazione fervida e sicura costrui una trama dove,
tuttavia, 1’elemento autobiografico ¢ dominante, anzi, esibito.

Nel Corpus Dionysiacum, fra la piccola folla di personaggi del Nuovo
Testamento (quasi un corrispettivo di quella dei filosofi contemporanei nella Vita
Isidori) emergono decisamente due personalita, oltre all’autore: il suo maestro
Teroteo e, dietro di lui, s. Paolo. Non c’¢ alcun dubbio che nella vita di Damascio
analogo ruolo ebbero Isidoro e Proclo.

Modrog - Ipodxiog; ‘lTepdBeog - Totdmpog; Aloviclog - AGLACKLOG:
stesse iniziali '*, stesse finali, isosillabia, isotonia.

Perché creare di sana pianta la figura di leroteo se non per ottenere una
perfetta, irridente simmetria? .

E questo nome da dove spunta? E ignoto alla letteratura greca sacra e profana;
non compare nemmeno nella sterminata onomastica papirologica'®’; i pochi casi
attestati nel Medioevo dipendono evidentemente dal personaggio dell’ Areopagita .
Certo, sul modello di piAd8eog non ¢ difficile plasmare uno ‘TepéBeog; ma sara
proprio casuale che I’unica occorrenza nota di ‘Iep6Beog sia in un’epigrafe onoraria
per i caduti del 409 a.C., esposta sul viale che conduceva dalla citta alla sede
dell’Accademia ™'? Quel nome poi dava nell’occhio, perché preceduto dall’ormai
desueto segno H per indicare 1’aspirazione .

% Cod. 181, p. 126 a 16-18 Bekker.

"7 Come tale, verosimilmente entrd a far parte del consiglio cittadino, che forse poteva ancora
essere 1’Areopago (la cui attivita & sicuramente attestata nella seconda meta del IV sec. d.C.: /G III
p. 132 n° 635; cfr. MARTINDALE, Prosopography, 1, Cambridge 1971, 336-37).

' Non ci sara un’ironica allusione all’uso monastico di cambiare il proprio nome con un altro
cominciante con la medesima lettera? Cfr. P. DE MEESTER, De monachico statu iuxta disciplinam
byzantinam, Typis polyglottis Vaticanis 1942, 373-74; M. WAWRYK, [nitiatio monastica in liturgia
byzantina, Roma 1968, 61.

% F, PREISIGKE, Namenbuch, Heidelberg 1922; D. FORABOSCHI, Onomasticon alterum
Papyrologicum, Milano 1967. Infruttuosa & pure la ricerca negli indici del Supplementum epigraphicum
graecum.

' Cfr. E. TRAPP, R. WALTHER, H.-V. BEYER, Prosopographisches Lexikon der Palaiologenzeit,
4. Faszikel, Wien 1980, 109-111. L’attestazione piu antica - forse d’eta giustinianea - ¢ in una piccola
tabella funeraria trovata nell’isola di Scarpanto (G. SusINy, Supplemento epigrafico di Caso, Scarpanto,
Saro, Calchi, Alinnia e Tilo, «Annuario della Scuola Archeologica di Atene e delle Missioni Italiane
in Orientey, 41-42, 1963-1964, 203-292: 243: v. PM. FrRASER - E. MATTHEWS, A4 Lexicon of Greek
Personal Names, 1, Oxford 1987, 231).

! Ai tempi di Proclo [’istituzione godeva di un ricco patrimonio: Fozio, cod. 242, p. 346 a
32-38 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 212-13.

92 JG I p. 206, n° 454 = IG minor 1 p. 252, n°® 957 = IG editio tertia 11, p. 782, n® 1191; cfr.
C.W. CLAIRMONT, Patrios Nomos, 11, Oxford 1983, 362, 372-74 e fig. 4. Il nome ¢ registrato in
FRASER-MATTHEWS, 4 Lexicon, 11, 232.
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S. Paolo aveva cominciato abilmente il suo discorso all’Areopago riferendosi
all’altare da lui visto in cittd con la dedica ATNQXITQ OEQ, quel Dio che egli
veniva a far conoscere; ma alla fine aveva “rovinato” tutto, parlando di penitenza,
di giudizio universale e di un risorto dai morti. Fra il generale compatimento e
gli sberleffi, solo Dionigi I’ Areopagita e alcune donne (di una sola si da il nome,
Damaris) gli avevano prestato fede (Atti degli Apostoli 17, 22-34)'*. Lo Pseudo-
Dionigi, dopo aver negato', senza batter ciglio, tutti gli attributi divini enumerati
da Cristo stesso — A0yog, i, {wn, dAndeia, Pacireln, copla, nvedua, V1O,
natpotng — fa culminare il suo messaggio nell’affermazione dell’assoluta incono-
scibilita reciproca fra I’esistente e Dio "*: 001e 1 Svtar bty (scil. TV TdvTov
aitiov) Yivooket, 1 ot 6Ty, 00Te adT YIVDOKEL T& dvia, 1y Gvio £0Tiv'®.
Ecco la verita: ATNQETOZ O GEOX .

Damascio ha tanta confidenza in sé e tanto disprezzo per la dabbenaggine dei
Cristiani da attribuire provocatoriamente a leroteo, come suo scritto capitale (a
s. Paolo era impossibile!), un’opera di Proclo, con I"unica variante del titolo
declinato al plurale (Geoloyikai ororye1WOELS) ™.

Ma torniamo ai due episodi decisivi per accreditare la veridicita e I’autorevolezza
dello Pseudo-Dionigi: la visione dell’eclissi e la sua presenza alle esequie della
Vergine.

Nulla di piu ovvio, per una persona con la preparazione e gli interessi di Damascio,
che inventare un moapadofov astrale ™. Per di pin, egli avrebbe osservato il
fenomeno a Eliopoli e in compagnia di Apollofane (nome antifrastico — gia
osservammo — per lo spettatore di un’eclissi solare!). Anche se non ¢ detto espres-
samente, il lettore avveduto capisce che Eliopoli dev’essere la citta egiziana nel
Delta. Tuttavia, I’omonima Eliopoli presso il monte Libano ¢ il sito delle numerose
gpparizioni di meteoriti — UFO, cui assistettero Asclepiade ("AckAnmiddng: stessa
iniziale e finale di "AmoAloedvng, isosillabia, isotonia!), I’amico di Damascio, e.
tempo dopo, Damascio stesso con Isidoro*”. Ma va osservato che anche I’Eliopoli
d’Egitto ¢ sarcasticamente allusiva: li infatti — secondo Horapollon — la Fenice,

" Cfr. G. SCHNEIDER, Die Apostelgeschichte, 11. Teil, Freiburg-Basel-Wien 1982, 227-44.
* Ovviamente ka®’ Drepoyfiv: cfr. Epistula TX 3 = p. 202, 10.

o " Si veda, per contrasto, la ! lettera ai Corinzi 13,12: BAénopev yip &ptL 81 £66mTPOV €V
AVIYHOTL, T6Te 8E TPOCOTOV TPOG MPOCWROV: EPTL YIVACK® £k PEPOVG, TOTE B¢ EMLYVOOOMOL
Kobag kol éneyvaoodny. Cfr. W. SCHRAGE, Der erste Brief an die Korinther. 3. Teilband, Ziirich-
Diisseldorf 1999, 309-15. ‘

" Theologia mystica, V. = pp. 149, 1 - 150, 9.

"7 Per una sintesi critica degli studi su questo grande tema storico-religioso v. C. OMBRETTA
goll\éll;lASI MORESCHINI, Per un bilancio di Agnostos theos, in E. NORDEN, Dio ignoto, Brescia 2002,

" Cfr. supra, p. 304. Cfr. E.R. Dopps, Proclus. The elements of theology, Oxford 1963 Lo

Stllle.SO vede nello Pseudo-Dionigi un “unknown eccentric who within a generation of Proclus’ death
conceived the idea of dressing his philosophy in Christian draperies and passing it off as the work
of a convert of St. Paul. Though challenged by Hypatius of Ephesus and others, in official quarters
the frauq met with complete and astonishing success. Not only did the works of ‘Dionysius the
Areopagite’ escape the ban of heresy which they certainly merited,...” (pp. xxvi-xxvii).

" Cfr. Epistula V11 2 = p. 169, 3-4: napadé&ng 1 AAle THv CEARVIY EUTITTOVGHY EOPDYEVY.

** Fozio, cod. 242, p. 342 b 26-31 Bekker, ZINTZEN, Damascii..., 138.
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simbolo dell’&moxatéotacitg moluvypoviog, dopo aver generato un figlio dal
proprio sangue, andava a morire ed essere sepolta .

Perché mai uno avrebbe dovuto inventare la storia dei funerali di Maria invece
di infinite altre? La biografia di Damascio lo spiega senza difficolta. E la traspo-
sizione_di un ricordo dell’adolescenza: la morte della “santa” Edesia, della quale
& 1e GALOC XOPOG TOV GLAocOemV Kol O wopugaiog Fpdkiog avevamo
ammirato la virti; davanti al corpo della defunta il giovanissimo Damascio recitod
il suo émonvog esametrico®2. Cosi, intorno al corpo della Vergine si radunarono,
per contemplarlo®”, i discepoli e gli Apostoli insieme a Pietro (ITétpog!), N
Kopvgaio Kol npecBuTaTn TV BEOAOYOV AKPOTNG; POl ciascuno, per quanto

ne era capace, elevo un inno di lode*™.

La concezione delle due opere sulla gerarchia (celeste ed ecclesiastica) ¢ cosa
niente affatto strana per una mente neoplatonica®*; né I’opuscolo sulla Theologia
mystica o le epistole hanno qualche originalita come genere letterario. Diverso il
caso dell’opera maggiore, il De divinis nominibus: non ¢ la trattazione di un
problema teologico, né I'esegesi di un testo sacro, bensi I’elenco e I'interpreta-
zione di epiteti della divinitad. Un lavoro del genere mancava di una tradizione *,
ma aveva — a ben guardare — un precedente scandaloso: I’esattamente omonimo
HovoBiBAog ITepi Beiwv ovoudtwy di Porfirio, I’autore della piu ampia e aggres-
siva confutazione del Cristianesimo, 6 kotd Xprotioav@yv €pbPpistov YADooOV
kwhoog?’. In quello scritto, totalmente perduto, il filosofo avra discusso del
valore dei nomi divini &onpo e BapBopa, a suo giudizio inesistente, poiché la
divinita guarda al senso sostanziale delle parole. Gli replico Giamblico asserendo
il contrario, cio¢ il loro carattere simbolico, la loro connessione con la natura
stessa degli deéi; tanto piu sacri quanto meno comprensibili®”, essi vanno conset-

2 Hieroglyphica 11 57 = pp. 170-71 Sbordone (Napoli 1940).

22 Cfr. supra, p. 322.

2 De divinis nominibus 111 2 = p. 141, 6-7: &éxl v Bfov 100 Loopyikod kal Be0d0y0v
chpatog cvveAnhi8apev. Nella Vita Isidori Damascio racconta ch’egli tornava spesso a contem-
plare la statua di Venere armata, davanti alla quale persino gli capitava di sudare per lo stupore e la
gioia: 10910 0DV Beoodpevog (dpmoa piv Vmod BapPovg kol ékmAnewg obtm §& TRV yuxhv
Setédny Ono Thg eVepocivNg, Gote ody oldg Te v oikode Emoviéval, TMOAAGKLG BE ANV
gnavaoctpépelv éml 10 Béapa (Fozio, cod. 242, p. 342 a 8-12 Bekker; ZINTZEN, Damascii..., 122).

2% De divinis nominibus 111 2 = p. 141, 4-10.

25 Cfr. ad es., ROQUES, L univers, 35-67: 50; LILLA, Introduzione, 554-57.

20 Cfr, G, STUDEMUND, Anecdota Varia Graeca musica metrica grammatica, Berolini 1896, 259.

27 Suda s.v. Tlopeoprog: il IMepi Beiwv dvopdtwv o sta all’inizio dall’elenco bibliografico.
Per i Katd Xpiotiavdv Adyor i€ resta fondamentale A. VON HARNACK, Porphyrius, “Gegen die
Christen”, 15 Biicher, «Abhandlungen der Koniglich Preussischen Akademie der Wissenschaften,
1916, Philosophisch-Historische Klasse», 1 (Berlin 1916).

2 Koi 81 k& dyvecstog Muiv drépxn (scil. 6 ovpPoiixdg yopaktip), adTd T0DTO E0TLY
aDT0D 10 cepVOTOTOV KpPEiTTMV YO ESTLY | BoTe dronpeicBat eig yvdowv: G. PARTHEY, Jamblichi
De mysteriis liber, Berlin 1857, 255 11-13 (il capitolo attinente & 7, 4-5 = pp. 254-60). Cfr. L.G.
WESTERINK, Damascius. Lectures on the Philebus, 15 § 24; M. ZAMBON, Porphyre et le Moyen-
Platonisme, Paris 2002, 278-79.
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vati intatti, donep iepa dovhra, nella forma egiziana, perché furono gli Egizi ad
avere per primi relazione con gli déi.

Ancora una volta, con audacia straordinaria, Damascio provoca il lettore
cristiano, sicuro che questo, credulone e ignorante, non vedra neppure un vessillo
sventolato sotto gli occhi.

Nel De divinis nominibus I’oggetto della ricerca ¢, appunto, 1) iep& T@v B0Adywv
Dpvoloyia *: un tema super partes rispetto alle polemiche teologiche del presente
e del passato, tanto piu che ’unica fonte considerata per questa onomastica divina
¢ la Bibbia?". Tuttavia, nella documentazione scritturistica dell’autore ¢’¢ una
clamorosa lacuna, un’omissione che ci si domanda come avrebbe potuto sfuggire
a un pio cristiano, cio¢ il Padre nostro (Matteo 6, 9-13; Luca 11, 2-4), la preghiera
insegnata da Cristo stesso su precisa richiesta dei discepoli — ITatep dyrocdnt@
70 Ovopd cov (Luca) — la quale, per giunta, ¢ preceduta in Matteo (che offre il
testo pitt ampio) da un’esplicita condanna delle litanie pagane". Cosi, fra i “nomi
divini” (&yaBog, v, Lomn, 6ogog, d0vapulg — dikatochvn — cwtnpia, péyo —
HIKPOV, TOVTOKPOT®P — Torondg, eipfivn, d&ylog aylov — Pacihedg
Baciievovimv — kOplog Kupilwv — Be0g 1@V Bedv, TéAelov — €v) manca appunto
quello di “padre”, cioe lo specifico della rivelazione cristiana: v. la Lettera ai
Galati 4,6: 011 6€ €ote viol, eanéctelhey O Bedc 10 Tvedua 10D VoD AdTOD
eig 10g xapdiag NuOV kpdlov: aPBa 6 motp: dote 0OKETL el SodAOC, GAAX
viog el 8¢ vio6G, Kol KAMPOVOLOG S 80D

Ovviamente, motfip ricorre piti volte nel corpus areopagitico in occasione
delle distinzioni trinitarie, ¢ I’autore potrebbe difendersi dicendo d’aver scelto i
nomi divini che si riferiscono al Dio uno, non alle singole persone. Fatto sta che
;l concetto di Dio-persona, soggetto di 8éAnua, € quanto mai sfumato, anzi,
impercettibile *”, e nella Theologia mystica noathp e vVidG vengono persino sostituiti
dalle astrazioni di motpdtng € vidGTNG .

Il Dio dello Pseudo-Dionigi ha tutti i nomi e nessuno: tutti, perché tutto da

** De divinis nominibus 1 4 = p. 112, 8.

‘ 2“11bi¢, I'l=p. 108, 6-8: xaB6A0vL TOLYCpODV 0D ToAuNTéOV gimelv obte Py évvofical Tt
mept T }mepoucsiot) kol kpuelog Bedtntog mopd To Belwddg Muiv €k 1OV iepdv Aoyiwv
EKTEQPUOUE VAL,

Lo Matteo 6, 7-8: mposevyopevol 8¢ pn Battadoyfionte donep ol £@vikot Soxoborv yép
61 év 1 no)tvkoyiq aDTOV elc0KOVEONCOVTOL T 0DV OHOI0BRATE adTolc 0ldev Yap 6 TATHP
HOV @V ypeiav Exete mpd 10D buag aitficar adtév. Cfr. J. GNILKA, Das Matthiusevangelium,
1. Teil, Freiburg-Basel-Wien 1986, 209-10.

f:j Ibid., 216-17; F. MUSSNER, Der Galaterbrief, Freiburg-Basel-Wien 1977, 274-76.

o V per contrasto, Matteo 6,10; Marco 14, 36: apB& 6 natnp: TGVTo SVVOTE GOl TAPEVEYKE
T0 motnplov 100T0 &n’ £pod &AL’ od i £yd BEAe, &AA& 11 ob (cfr. GNILKA, Das
Matthausevangelium, 220-21; R. PESCH, Das Markusevangelium, 1. Teil, Freiburg-Basel-Wien 1977,
3‘90-91)); Lgttera fzgliAEj:esini 1, 9-10: yvapicag fpuiv 10 puothplov 100 BeAfpatog adTod, Katd
mv evdokiav adrtod, fiv mpoébeto v abtd (cfr. R. SCHNACKENBURG. Der Brief an die Epheser,
Zu.rlch 1982, 55-7). 1l passo dionisiano piti esplicito in questo senso & forse De ecclesiastica hierar-
fhza I 3 = p. 6§, 8-11: tadTn 3¢ T MEVTOVY EMEKEIVO BEQPYIKOTATT HOKOPLOTNTL... BEATHOL HEV
E6Tv N Aoyikn cwTnpia T@V X0l MEG Te xai Umep MUdg obowdv. V. anche De divinis nominibus
V8 =mp 188, 6-10.

Cioe, al posto dei npécwno le loro 1816 . i i 1 =
p. 146, 145 PG}? ey D)P wteg (cftr. lo scolio a De mystica theologia 111
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Lui gradualmente deriva e in tutto Egli ¢ presente; nessuno, perché ¢ al di la di
tutto >

In questa assoluta indeterminatezza uno potrebbe legittimamente domandarsi
quale sia la novita della Buona Novella*".

*

»

Anche se, dopo aver riconosciuto la cgpayig dell’autore nel molteplice gioco
onomastico sopra indicato>"”, I’onere della prova mi pare spetti ormai a chi voglia
negare che lo Pseudo-Dionigi sia Damascio, due aspetti ancora devono essere
considerati: la sua cultura cristiana e la congruita stilistica.

a) Premesso che una persona cosciente di giocare una partita con una posta
immensa (nel nostro caso nientemeno che la metamorfosi della religione cristiana
nel paganesimo filosofico che si voleva sopprimere) non dovrebbe arretrare davanti
a nessuna fatica, pur di vincere?®", ¢ impossibile che un intellettuale di quell’e-
poca ignorasse del tutto i testi, i dogmi e i riti della kpatoboo d6Eo . Uno
stimolo particolare alla conoscenza della Bibbia aveva poi, di sicuro, chi — come
Asclepiade, 1’amico di Damascio, nel quale ci siamo gia imbattuti, espertissimo
di tradizioni egizie, antiche piu di 30.000 anni* — mirava ad accordare fra loro
le diverse religioni, a comporre una 1®v g0A0Y1IOV ATOCHY GLLPOViaY ™. Ma
lo stesso Damascio mostra nel De principiis interesse all’etnografia religiosa*.

Oltre alla Bibbia, che bisognava leggere per diventare Dionigi I’ Areopagita?
Un estratto dei canoni dei concili, una liturgia, opera di qualche teologo come
Gregorio di Nissa tanto per capire che la strada era spianata**. Pochi libri. E per
una mente avvezza ai labirinti aporetici dell’&8v Ov, delle monadi, triadi, enadi.
ecc. della sua filosofia, scrivere il Corpus Dionysiacum sara stato un “divertisse-
ment”, di cui la parte piu difficile era costruire la cornice pseudo-storica.

Un caso della stessa epoca ci toglie — direi — ogni dubbio sulla possibilita di
improvvisarsi teologo cristiano. Procopio negli Anecdota (27, 6-13) racconta infatti

25 De divinis nominibus 1 6 = pp. 118, 2 - 119, 9.

26 Merita d'essere ricordato il giudizio di Lutero in De captivitate Babylonica ecclesiae praelu-
dium (D. Martin Luthers Werke, 6. Band. Weimar 1888, 562, 8-12): In ‘Theologia ' vero ‘mystica’.
quam sic inflant ignorantissimi quidam Theologistae, etiam pernitiosissimus est, plus platonisans
quam Christianisans, ita ut nollem fidelem animum his libris operam dare quam minimam. Christum
ibi adeo non disces, ut, si etiam scias. amittas. Expertus loquor.

27 Pp. 324-26.

2% Cft. Fozio, cod. 242, p. 337 a 25-27 Bekker: gidonoviav &1pvtov, ovK £dcoV TV yoyny
Apepely fag Gv émt téhog EABN 100 kvVnyeoiov, & éoTl TG &Aneelog T e0pecic. ZINTZEN.
Damascii..., 54.

2 Fozio, cod. 242, p. 352 a 14; ZINTZEN, Damascii..., 251.

2 Suda, v. ‘Hpaiokog; ZINTZEN, Damascii..., 139.

= Ibid.

22 ,.G. WESTERINK () - J. ComBEs, Damascius. Traité des premiers principes, 111, Paris 1991,
159-67. Per le tradizioni orientali la sua fonte principale ¢ dichiaratamente Eudemo. L’assenza dei
Giudei dipendera da una scelta del filosofo aristotelico (nonostante che Teofrasto si fosse occupato
di loro nel Iepi evoefeiag: v. M. STERN, Greek and latin authors on Jews and Judaism, 1, Jerusalem
1976, 10-12 [citazione da Porfirio!]) o di Damascio, intenzionato a occuparsi del giudeocristiane-
simo in ben altro modo?

22 Basti rimandare al volume di LiLLA, Neuplatonisches Gedankengut.
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di Arsenio, un Samaritano (come Marino, maestro di Damascio**), al servizio di
Teodora. 11 favore dell’imperatrice gli aveva permesso di raccogliere grandi
ricchezze; era persino membro del senato. Per pura convenienza si diceva cristiano;
in realta dava ogni appoggio a suo padre e a suo fratello, che a Scitopoli — la
loro citta — non solo difendevano la tradizione samaritana, ma compivano gravi
violenze contro i Cristiani: tant’¢ che questi un giorno insorsero e li linciarono,
provocando cosi una serie di disordini in Palestina. Nonostante Arsenio fosse il
principale responsabile di tutto questo, la coppia imperiale si limito a vietargli
I’ingresso a palazzo, e solo dopo insistenti richieste dei Cristiani. Che escogito
Arsenio per riguadagnare le grazie di Giustiniano? Durante il suo esilio dalla corte
si dedico allo studio e divenne un conoscitore 1@V €v XpioTiovoig doypdtmv
anévtov, cosi da poter accompagnare ad Alessandria, per dargli man forte, Paolo,
il nuovo patriarca calcedonese. I che pero dispiacque alla monofisita Teodora .

b) Quanto allo stile, Damascio mostra di possedere almeno tre registri: del narratore

sornione, del dialettico snervante, del mistico lirico. Dei primi due non occorre

qui portare esempi. Ma, prima di vedere qualche saggio del terzo, conviene leggere
;226

il giudizio di Fozio sullo stile della Vita Isidori**, ispirato alle categorie dell’e-
stetica ermogeniana:

Nello stile, per la maggior parte del lessico (AéEewv), tende non lontano dalla chiarezza,
ma ha pure qualcosa delle altre forme (18e@v) che per il lessico (AéEeot) si caratteriz-
zano: intendo I’aspra, per la quale il suono s’inasprisce, quella che allarga la voce e quella
che si prende liberta poetiche, sia pur raramente. Plasmano il suo discorso le espressioni
traslate, senza scivolare in sgraziate freddure o dirupate metatore, ma per lo pit procurando
di per se stesse dolcezza e gradevolezza. Tuttavia, pur essendo chiaro nella maggior parte
del lessico, non ¢ piu tale per I’economia complessiva del discorso. Infatti la costruzione
(ovvBnkn) pit che una costruzione € una stranezza (xouvonpénein) e I’addobbo (neptBoAn),
gqqerando spesso tedio, con la sua preminenza fa ombra alla chiarezza ¢ a ogni altra cura
stilistica. Percio il discorso, pur potendo essere altrimenti gradevole, ¢ privo, per le ragioni
dette, della gradevolezza che avrebbe potuto offrire, se quegli eccessi fossero stati limitati.
Qu§sti addobbi non sono del tipo di acuto pensiero, che seducono e innervano vivacita
(coi quali ci si potrebbe adornare come conviene), ma comuni ¢ superficiali, che fanno
gerrpogliare efflorescenze senza necessita d’uso e di circostanza®’. Le figure retoriche
(oxMuata), se non fossero per lo pili tirate troppo in lungo nei periodi, non sarebbero
private di una mescolanza armonica e opportuna neppure dal fatto® di mirare prevalen-
temente al grandioso e di mancare di varieta. Nel suo dire abbonda il tono teso ¢ pungente,
ma anche questo spesso si dissolve, non in virtd di una mescolanza e di una fusione delle
f0rme — il che sarebbe ottima cosa —, ma perché & tirato in basso dal venir meno del
]§§swo e degli altri elementi di tal fatta, che danno tensione e turgidezza allo stile. Invero,
C10 capita a molti cultori di questa singolare qualita; ma non va a lode di chi non abbia
saputo mantenere un onere addossatosi oltre le proprie forze. Ma questo ¢ — per dirla in
breve.— un giudizio sulla scrittura. Sul biografo ci sarebbe probabilmente ben altro ancora.
Infatti, che bisogno avra di una forma cosi autoritaria? E un modo da legislatore ¢ di

V. supra, p. 320.

 Cfr. MARTINDALE, The prosopography. 11, 152-53.

¢ Cod. 181, p. 126 a 41-b 39 Bekker.

7 Leggo, a p. 126 b 19 Bekker, 003" &<¢> 10.

** Leggo, a p. 126 b 23 Bekker, 10 katd con A (16 un xate M, Haury).
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comando. A che la tensione, tanto addobbo e una costruzione della frase cosi inusitata?
Ma di cio basti.

Nei pur cospicui frammenti della Vita Isidori non appare, almeno ai miei occhi,
uno stile facilmente e del tutto comparabile con la descrizione che ne da Fozio
in base alla lettura dell’originale integro.

D’altra parte, certe caratteristiche delineate dal critico si potrebbero ben
applicare all’autore del Corpus Dionysiacum: il tono autoritario che non ammette
repliche (minimamente scalfito da qualche rara espressione di falsa modestia*®);
il periodare esteso oltre misura, con costruzioni della frase non bene articolate,
ma addensate in un’unica mole strana e pesante; il continuo e unicorde accresci-
mento all’insegna del Vmép e di analoghi addobbi®*.

Ma leggiamo ora tre pagine mistiche di Damascio. Scelgo la prima daila Vita
Isidori, dove parla dell’atteggiamento religioso del suo maestro:

Chiaramente egli non amava il presente stato delle cose?', né era disposto a venerare le
statue, ma aspirava direttamente agli déi nascosti dentro, non nei sacrari, ma nel segreto
stesso — qualunque esso sia — della totale ignoranza. Come dunque poteva aspirare a tali
dei? Con un formidabile amore*?, un mistero anch’esso. E anche I’amore chi altri & se
non uno sconosciuto? E che sia quel che diciamo lo sa chi I’ha provato, ma enunciarlo ¢
impossibile e pensarlo niente affatto facile®.

Ancor piu intensi questi brani dal De principiis:

Se dunque uno, ponendo quest’aporia, dicesse d’accontentarsi del principio dell’Uno e
aggiungesse la conclusione: che noi non possediamo pensiero o congettura pitt semplice
dell’Uno (come potremmo appunto congetturare qualcosa al di 1a dell’estrema congettura
e dell’estremo pensiero?); se dicesse cosi, compatiremo la sua congettura (una simile
speculazione ¢ infatti impercorribile e non c¢i son mezzi per venirne a capo); tuttavia noi
dobbiamo eccitare, in base a quanto ci € pit noto, le nostre segrete doglie verso la segreta
percezione — non so come dire — di questa superba verita>*.

** Come in De divinis nominibus X111 4 = pp. 230, 16 - 231, |; De coelesti hierarchia, X111
4 =p. 49, 13-20.

0 Verba magnifica, oratio grandiloqua, amplificatio tragica... nova quaedam... et inusitata
orationis maiestas... Nullum similem scribendi stylum continuum natura humana hactenus enixa est
(MorINUS, Commentarius de Sacris... [v. n. 79], 33, 34, 51).

»' Cioé il dominio del Cristianesimo.

2 Su épwg cfr. De divinis nominibus IV 11-15 = pp. 156, | - 161, 5.

3 Fozio, cod. 242, p. 338 a 2-10; ZINTZEN, Damascii..., 64: ARLog &'fjv 0k Ayandv o
nopdvto, obte 1@ dyOApoto Tpookuvvelv £0EAwv, GALT H{dn €n’ adToVg Tobg Beobg iEpevog
elow kpurTopévoug, 0bK £v &80Tog, GAL év adT® 1@ dnoppNtw, & TL ToTé €01, THg MaviELODG
ayvoolog. ¢ odv &n’ abdtovg (eTo 10100T0Vg SvTag; EpuTt devd, dmoppite kol To0TE Kol
Ti¢ 8¢ GAhog A Gyveootog kol 6 Epwg; kol Tive ToDTOV papev, (cactv ol melpabévieg, eimelv
3¢ adbvatov, kai voficai ye ob8EV pdAiov pédiov.

» WESTERINK-COMBES, Damascius Traité des premiers..., 1, 6, 7-16: E{ 8" olv 1ad1d T1¢
amopobpevog Aéyor &pxeicBor tf Gpyfi t0D £vég, kAl TPooTIOEIn TOV KoAOE@VH, (B¢ 0VSE
Evvolav 0bdE Dmovolay EXOUEV EMAOVLGTEPOY TOD £vig — TdC 0DV DIWOVONCOHEV EMéEKELVE T
¢ Eoxdng Omovoiog Te kKol €vvolag; — £l T1g ToDTO PACKOL, CLYYVWOOUEDN pEv abTd TAg
dmopiog (GBotog yop dg Eolke Kol GUAXEVOG T TOLGde @POvTic), GAA’ Opwg €k TV fuiv
YVOPLLOTEPOV GVEPEBIOTEOY TR €V TUIV AppriTovg MdIvag £ig Thv &ppntov (0vk olda Smwg
einw) ovveictnow thg drepnedvov To0TNG GANBEIOG.
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Tale essendo 1’Uno, cosi dobbiamo congetturare anche il mistero: che sia dunque un unico,
segreto ricettacolo®* di tutte le cose, tanto segreto da non essere neppure uno, e neppure
un ricettacolo, € che nemmeno sia neppure segreto. E qui abbia fine ’audacia del nostro
discorso, chiedendo perdono agli dei di questo rischioso desiderio *°,

Dio & dunque oltre il limite estremo del pensiero umano, per quanto in alto riesca
mai ad arrivare.

E impossibile farsi un’idea di Dio piu raffinata. Ma cosi &€ I’'uomo che definisce
cosa sia Dio; non & Dio che rivela se stesso, magari, scandalosamente, come
I’uomo non lo immagina.

11 punto d’arrivo della speculazione di Damascio ¢ il medesimo dello Pseudo-
Dionigi*.

Come diffondere il falso? Far apparire le opere di Dionigi I’ Areopagita ad Atene
sarebbe stata la scelta piu ovvia; ma lo sconsigliavano valide ragioni: in una citta
piccola ¢ difficile custodire i segreti; soprattutto, Atene non era un cuore pulsante
della cultura cristiana, in grado di far circolare il virus nell’intero corpo della
Chiesa. La soluzione stava davanti agli occhi. Alessandria: la megalopoli, il centro
dei commerci, I’erede della cultura greca ed egizia, la fucina del pensiero teologico,
la sorella neoplatonica d’Atene; dove si trovavano intellettuali capaci di mantenere
i segreti, anche sotto tortura >,

E appunto ad Alessandria nel 525 ca. — come vedemmo* — appare il primo
lettore dell’ Areopagita, Severo d’Antiochia. Ma non mi sentirei di escludere che
Damascio, al suo ritorno dalla Persia, stabilitosi a Emesa*®, da li, con ogni
opportuna cautela, favorisse le sorti della sua opera, sollecitandone indirettamente
la traduzione siriaca di Sergio di Rhesaina e I’esegesi di Giovanni di Scitopoli**'.
Emesa ¢ nella Celesiria, il tradizionale corridoio di transito per cose, uomini ¢
idee, fra Antiochia, la Mesopotamia e I’Egitto.

A questo punto verrebbe spontaneamente da obiettare come una simile tresca
potesse sfuggire alla polizia di Giustiniano, al suo occhiutissimo controllo delle
opinioni religiose*?. To non escludo affatto — anzi, ritengo piu che probabile —

™ Cfr. De divinis nominibus 1X 9 = p. 213, 13: 1 mévtov doxéte meploxi.

¥ WESTERINK - COMBES, Damascius Traité des premiers..., 1, 61, 1-6: Tnhikobtov 88 3vtog
09 gvog, xai 10 &ndppnrov obTmg Hrovontiov, b Guo TEviey eivar pioy &noppNTOV TEPLOYNVY,
obtag améppntov g pnde piav elvar, unde meployxfiv, unde eivar unde &mdéppntov: mept Mg
Kai 81 mépag £xEtm APV 7| 10D A6Y0V TPOTETELX, GUYYVOUNY aiToDoN Tapd Be®V THG TAPOKLY-
dvvevtikfig tadIng mpodupiac.

7 Cfr. LILLA, Pseudo-Denys, 143-45.

8 Cfr. supra, pp. 320-21.

B9 Cfr. supra, p. 313.

0 Cfr. supra, p. 320.

' Cfr. supra, pp. 314-16.

. ™ Cft. Vincipit del Aéyog contro Origene inviato dall’imperatore al patriarca Menas: “Huiv
ey del omovdn yéyové te koi £0TL TO TRV OpOTV KOl GUAOUNTOV TLOTILV TAV XPLoTIovAV ..
QTAPOYOV SLd MAVTOV UAGTTESHOL, Kol TadDTNY TPOTINY 1OV EAL®V TRV @epoviida TI8EpedoL.
Alla dichiarazione di principio segue 1'accenno al rapporto degli informatori: fil@ev eic fuag g
TLVEG ... ‘Qpryévoug te kol TV 'EAANVIK®OV kol "Apelovik®dv kol Movixoik®v adtod doypdtmv
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che I'imperatore sia stato informato di queste strane opere apparse all’improv-
viso, e che le abbia persino lette di persona. Con lo spirito pratico del politico
avra cercato anzitutto se contenessero affermazioni contro il Credo di Calcedonia
o, all’opposto, tali da rendere piu difficile la conciliazione coi monofisiti. Non ne
trovo; vide piuttosto che, nell’insieme, erano testi buoni per accomunare le due
parti**; e al ministro che I"avvertiva dei forti sospetti si trattasse di un falso,
scritto addirittura da un filosofo pagano, I’ Augusto si sara forse degnato di rivelare
il suo pensiero, che cosi osiamo immaginare: “Pud essere, anzi ¢ probabile. Ma
quest’uomo — che I’abbia fatto a posta, o no — mi ha reso un grande servizio, piu
dei miei migliori generali: poiché dimostra come la piu rigida gerarchia sia la
verita dell’esistente e che I'arcano circonda [’autoritd suprema. Nessun trionfo
potrebbe dare tanta solidita al mio potere quanto queste idee radicate nelle

menti” **,

In quegli stessi anni Menas dava gli ultimi ritocchi al suo grande dialogo platonico
Ilept moritikng émotnung™”. Egli era coetaneo di Damascio, forse di pochi anni
piu giovane. Probabilmente i due si erano conosciuti da studenti in Alessandria>*;
poi le loro strade si divisero. Menas intraprese una fortunata carriera nello Stato,
assurgendo fino ai supremi vertici: prefetto del pretorio due volte, prefetto di
Costantinopoli, patrizio. Membro della commissione che sovrintendeva all’im-
presa immensa del Digesto (edito il 15 dicembre 533); collega, quindi, e collabo-
ratore di Triboniano; in relazione diretta con la coppia imperiale. A lui Giustiniano
il 7 aprile del 529 indirizzo I’epistola con la quale dava forza di legge alla prima
edizione del Codex. Un uomo dunque che, come pochi altri, conosceva dall’in-
terno, tenendo le stesse leve del comando, come funzionasse la gran macchina
dell’Impero.

Ma il quotidiano, indispensabile pragmatismo non aveva soffocato in lui la
curiosita intellettuale. Coltivava infatti un ambizioso progetto: definire una politica,
una forma statale, che non fosse I’ésito — magari giustificato a posteriori — di
questa o quella contingenza storica, bensi venisse dedotta in maniera “scientifica”
dagli stessi principi dell’Essere. Queste dpyai sono le medesime — ovviamente,
diremmo - di Damascio/Dionigi: la derivazione gerarchicamente progressiva del
tutto da Dio*”’; il male come abbandono del posto ricevuto, ovvero quale difetto

avnimotodvton (E. SCHWARTZ, Collectio Sabbaitica, Berolini 1940, 189, 21-36): v. Procopio, Anecdota
1, 2: obte yap SiahoBelv TANON KOTAOKOTWY 010V TE TV.

*** Nonostante I'episodio del 532: cfr. supra, p. 310.

M Cfr. D. O’MEARA, Evéques et philosophes-rois: philosophie politique néoplatonicienne che:z
le Pseudo-Denys, in Denys |'Aréopagite, ed. ANDIA, 75-88: 87 n. 43.

% L’opera appare esser stata compiuta fra il 532 e il 533, v. Mazzucchi, Menae patricii... (ed.
2002 [cfr. infra, n. 259]), XV. Per una valutazione filosofica v., da ultimo, D. O’'MEARA, The Justinianic
Dialogue On Political Science and its Neoplatonic Sources, in Byzantine Philosophy and its Ancient
Sources. ed. by K. IErRODIAKONOU, Oxford 2002, 49-62.

¢ Menas ¢ un santo egiziano (cfr. The Coptic Encyclopedia, New York 1991, 1589-90) e il
suo nome era particolarmente diffuso in Egitto: MARTINDALE, The prosopography 11, 754-56; 111,
874-83. Cfr. C.M. MazzuccHl - E. MATELLL, La dottrina dello Stato nel dialogo “Sulla scienza
politica” e il suo autore, in Il mondo del diritto in epoca giustinianea, a c. di G.G. ARCHI, Ravenna
1985, 209-23.

' Hepi moArtikng émoriung V 118-21, 134-36; cit. De divinis nominibus 1V 4 = p. 147, 4-15.
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di tovtotng (mentre la pace sta nel conservare la propria i816tng, nel dpév i

£o0T®V) > la dinamica della riconversione (&vayoyn, émotpoen) dell’Universo

all’Uno originario*”. Cosi alla gerarchia Dio-angeli-uomini (con le opportune
gradazioni interne) si affianca quella di imperatore-ottimati-popolo (anche qui con
vari gradini, quali le due classi di épioTor™).

Come Dio ¢ a contatto immediato solo con la piu alta schiera angelica, cosi
I’imperatore dovra trattare direttamente soltanto con la decina di ministri princi-
pali®'. Monarchia, oligarchia e democrazia non sono piu fra loro alternative, ma
gerarchicamente contenute una qell’altra}: le corporazioni, in cui & ordinato il
popolo, esprimono i loro bisogni e desideri agli ottimati, che fattili propri, li
comunicano al monarca 2,

Uno degli aspetti piu interessanti di Menas teorico della politica (un
onest’uomo, che confessa la necessita di ricorrere alle auctoritates®) & la sua
attenzione ai provvedimenti operativi per tradurre le idee nella realta. Si trovo
cosi costretto ad affrontare un tipo di problema del quale ai filosofi e ai teologi
era fatta grazia. Essi infatti non dovevano suggerire i modi per scegliere Dio,
mentre sul patrizio gravava il compito di indicare le norme per la successione
imperiale. Nonostante |’accorgimento di ricorrere infine al sorteggio fra i
candidati **¥; nonostante spetti all’imperatore imporre questa legge costituzionale >,
la sua proposta ribaltava I’ordine gerarchico: il futuro monarca ¢ scelto dagli
oftimati*** (quasi fossero gli angeli a eleggere Dio!); e il senato — e, per suo
tramite, il popolo — torna a essere il depositario della sovranita, in contrasto con
le tradizioni dinastiche e con la teoria che il potere giustifichi se stesso, perché
“viene da Dio”*’. La carica rivoluzionaria di questo concetto non poteva sfuggire
a una corte scampata per un soffio alla rivolta di “Nika™; e si comprende bene
perché il Dialogo — pur con le sue numerose idee intelligenti -~ non abbia goduto
di grande diffusione.

Su Menas il miglior commento potrebbe essere una frase di Damascio.
Nell’esegesi al Filebo, dove parla dei “piaceri fatti di vane speranze (év éAniot
KEVOIG)”, osserva: “¢ quello che accade anche agli uomini colti che, delineando
ottime costituzioni, se ne compiacciono, anche se non sono attuate”**. Con la sua
consueta ironia forse pensava proprio a lui.

M Mepi mohtixiig émothiune V 93-5, 138; cfr. De divinis nominibus IV 34 = pp. 178, 20 -
179, 2; VIII 7 = p. 204, 8-11; 9 = p. 205, 16-19; X1 4 = p. 220, 12-17.
3 18249 flepi moAitikiig émotrung V 173-74, 181, 194; cfr. De divinis nominibus 1V 12 = p. 158,
0 Mepi moAitixiig émotiung V 33.
B Ibid. V 57-63; cfr. De coelesti hierarchia V1 2 = p. 26, 13-15; VII 3 = p. 30, 1-4.
22 Hept molitixng émotiung V 90-92.
* Ibid. V 207.
¥ Ibid. V 51.
»* Ibid. V 17.
¢ Ibid. V 49-50.

) ‘2f7 ‘Epistola ai Romani 13, |; Giovanni 19, 11. Ctr. F. PARENTE, [/ pensiero cristiano delle
origini, in Storia delle idee politiche economiche e sociali, diretta da L. Firpo, 11, Torino 1985, 361-
‘9‘;?15‘51286-;5 e A. PERTUSI, La concezione politica ¢ sociale dell’Impero di Giustiniano, ibid., 541-
. “f P. 83, § 171, 5-7 Westerink: 8 xai ol memaidevpévol maoyovoly &pictag mohitelog
Vroypapovteg (cfr. Mepi moAitixiig €xtoTiung V 63, 210) koi tadtang pi rapovooLg £ENdoOHEVOL.
L’editore annota: “The sarcasm can hardly be dirccted against Plato: it is more probably meant for
Some contemporary utopians”.
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ADDITAMENTUM DE AUCTORIS SOCORDIA

— Idem bis edidisti®. Opus igitur scitissimum erit.

— Utinam esset!

— Scio; nihil est quin melius fieri possit.

— Desing me circumducere. Res palamst; errores clamant.

— Adhuc tot tantique sunt?

— Vide sis:
p. VI, 1. 8: pro “codex 38" lege “codex 37" (labat animus tam inepto scelere).

X, n 13, L 4: cur "pro” graecis litteris impressum sit, me latet.
p. 27,1 14 (V 38): pro ¢ni avtolg lege ¢n° QO101g (idem in appendice critica).
p. 71, 1. 4: pro “contratto” lege “contatto”.
p. 77, 1. 27: pro “ricevessa” lege “ricevesse”.
p. 94, 1 31: “astri”. Melius mihi fuisset planiorem viam ingredi et ctolyeia
hic, sicut paulo infra (V 120), “elementi” recte interpretari.
p. 111, col. 2, 1l. 4-5: “45, 18, 19 (iteratum)”: transpone in lineam 6 post
“34,3".
p. 113, col. 2,1 7: “25,16”: lege “25,17".
p. 115, col 2, 1. 28: “8,2"7: transpone in lineam ultimam ante “16,12".
p. 121, col. 1, 1 30: ante “7,15” adde “3,6".
p. 123, col. 1, 1. 18: lege “obon”.
lam sat est. Enumquam me consolabor?
— Age! Quibus libellus maculatuy, corrigitur superbia tua.
— Deo gratias.

¥ Menae patricii cum Thoma referendario De scientia politica dialogus, quae exstant in codice
Vaticano palimpsesto ed. CAROLUS MARIA MazzuccHl, Milano 1982; Menae patricii cum Thoma
referendario De scientia politica dialogus, iteratis curis quae exstant in codice Vaticano palimpsesto
ed. CAROLUS MARIA MAzzuccHi, Milano 2002.

GIOVANNI ORLANDI

RIFLESSIONI SU ASPETTI DEL LATINO MEROVINGIO

Taking issue on Theo Kolzer’s new edition of Die Urkunden der Merowinger (2001), the present
paper sets out to examine some particular problems still arising from the language of this corpus of
documents, within which the inquiry is here limited to those preserved in the original (c. 620 - 720
A.D.). Special attention is paid to questions pertaining to textual criticism. mainly on the limits to
be set to the application of emendatio in this sort of texts. The discussion of orthography, which
turns out to be much less arbitrary or capricious than one may believe at a first glance, is followed
by the examination of some interesting cases in the fields of morphology, syntax and vocabulary.
One result is the impression of a notable effort, made towards the end of the 7" century, to regain
the orderly allure of the diplomatic prose of antiquity.

I diplomi reali merovingici e una nuova edizione

1l percorso che dal latino conduce agli idiomi gallo-romanzi &, com’¢ noto,
tutt’altro che rettilineo; o almeno tale deve necessariamente apparire ai moderni,
costretti a farsene un’idea da fonti scritte di fattura spesso eterogenea. E il caso
del piccolo gruppo dei diplomi reali della stirpe merovingia, il cui ‘latino’ svaria
da ostinate conservazioni del passato e stridenti ipercorrettismi a innovazioni
grafiche che spesso sembrano svincolate dalla pronuncia; per tacere della sintassi
che, sul filo di periodi lunghi e articolati, sembra a un certo punto franare per la
difﬁcolté di conciliare e armonizzare tra loro frasi fatte e luoghi comuni precosti-
tuiti che vengono calati in contesti nuovi. Inestimabile & bensi per noi la testimo-
nianza di queste poche decine di documenti, ripetutamente trascritti negli ultimi
Scpolj da papiri e pergamene originali, e analizzati con insuperata acribia da Jeanne
Vielliard'; ma la lettura di pezzi cosi vetusti ¢ in condizioni cosi misere & spesso

—_—_—

_ ' Le latin des diplomes royaux et chartes privées de I'époque mérovingienne, Paris 1927
(Blbllo.théque de I’Ecole des Hautes Etudes, 251), d’ora in poi cit. come VIELLIARD. Altre citazioni
abbreviate col solo nome dell’autore: M. BONNET, Le latin de Grégoire de Tours, Paris 1890; J.B.
HormaNN - A. SzANTYR, Lateinische Syntax und Stilistik, Miinchen 1965 (Handbuch der
Al'tertumswissenschaft Il 2, 2); P. STOTZ, Handbuch der lateinischen Sprache des Mittelalters, 1-V,
Miinchen, Beck, 1996-2004 (Handbuch der Altertumswissenschaft I, 5). Citazioni per sigla: ChLA
= Chartae latinae antiquiores (interessano France 1-11, cioé i voll. XIII-XIV dell’intera serie, ed. H.
ATSMA - J. VEzIN, Dietikon-Ziirich 1981-82); MLW = Mittellateinisches Wérterbuch bis zum



